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1| Zu dieser Betriebsanleitung

Zu dieser Betriebsanleitung

1.1 Urheberrecht

Nachdruck, Ubersetzung und Vervielfaltigung in jegli-
cher Form, auch auszugsweise, bedurfen der schriftli-
chen Genehmigung der AMAZONEN-WERKE.

1.2 Verwendete Darstellungen

1.2.1 Warnhinweise und Signalworte

Warnhinweise sind durch einen vertikalen Balken mit
dreieckigem Sicherheitssymbol und einem Signalwort
gekennzeichnet. Die Signalworte "GEFAHR", "WAR-
NUNG" oder "VORSICHT" beschreiben die Schwere
der drohenden Geféahrdung und haben folgende Be-
deutungen:

GEFAHR

P Kennzeichnet eine unmittelbare Gefahr-
dung mit hohem Risiko fiir schwerste Kor-
perverletzung, wie Verlust von Korperteilen
oder Tod.

WARNUNG

P Kennzeichnet eine mégliche Gefahrdung
mit mittlerem Risiko fur schwerste Korper-
verletzung oder Tod.
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1| Zu dieser Betriebsanleitung
Verwendete Darstellungen

VORSICHT

P Kennzeichnet eine Gefahrdung mit gerin-
gem Risiko fir leichte oder mittelschwere
Kdrperverletzungen.

1.2.2 Weitere Hinweise

4 WICHTIG

» Kennzeichnet ein Risiko fiir Maschinen-
schaden.

| UMWELTHINWEIS

» Kennzeichnet ein Risiko fiir Umweltscha-
den.

HINWEIS

Kennzeichnet Anwendungstipps und Hinweise fir
einen optimalen Gebrauch.

1.2.3 Handlungsanweisungen

1.2.3.1 Nummerierte Handlungsanweisungen
Handlungen, die in einer bestimmten Reihenfolge
ausgefihrt werden missen, sind als nummerierte
Handlungsanweisungen dargestellt. Die vorgegebene
Reihenfolge der Handlungen muss eingehalten wer-
den.

Beispiel:

1. Handlungsanweisung 1

2. Handlungsanweisung 2

1.2.3.2 Handlungsanweisungen und Reaktionen

Reaktionen auf Handlungsanweisungen sind durch
einen Pfeil markiert.
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1| Zu dieser Betriebsanleitung
Verwendete Darstellungen

Beispiel:
1. Handlungsanweisung 1
=» Reaktion auf Handlungsanweisung 1

2. Handlungsanweisung 2

1.2.3.3 Alternative Handlungsanweisungen

Alternative Handlungsanweisungen werden mit dem
Wort "oder" eingeleitet.

Beispiel:
1. Handlungsanweisung 1
oder
alternative Handlungsanweisung

2. Handlungsanweisung 2

1.2.3.4 Handlungsanweisungen mit nur einer Handlung

Handlungsanweisungen mit nur einer Handlung wer-
den nicht nummeriert, sondern mit einem Pfeil darge-
stellt.

Beispiel:

» Handlungsanweisung

1.2.3.5 Handlungsanweisungen ohne Reihenfolge
Handlungsanweisungen, die nicht einer bestimmten
Reihenfolge befolgt werden missen, werden in Lis-
tenform mit Pfeilen dargestellt.

Beispiel:

» Handlungsanweisung

» Handlungsanweisung

» Handlungsanweisung
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1| Zu dieser Betriebsanleitung
Mitgeltende Dokumente

1.2.3.6 Werkstattarbeit

WERKSTATTARBEIT

» Kennzeichnet Instandhaltungsarbeiten, die in
einer landtechnisch, sicherheitstechnisch und
umwelttechnisch ausreichend ausgestatteten
Fachwerkstatt von Fachpersonal mit der ent-
sprechenden Ausbildung durchgefiihrt werden
mussen.

1.2.4 Aufzahlungen

Aufzahlungen ohne zwingende Reihenfolge sind als
Liste mit Aufzahlungspunkten dargestellt.

Beispiel:

e Punkt 1
e Punkt?2

1.2.5 Positionszahlen in Abbildungen

Eine im Text eingerahmte Ziffer, beispielsweise eine
II" verweist auf eine Positionszahl in einer nebenste-
henden Abbildung.

1.2.6 Richtungsangaben

Wenn nicht anders angegeben, gelten alle Richtungs-
angaben in Fahrtrichtung.

1.3 Mitgeltende Dokumente
Im Anhang befindet sich eine Liste der mitgeltenden
Dokumente.

1.4 Digitale Betriebsanleitung

Die digitale Betriebsanleitung und E-Learning kénnen
im Info-Portal der AMAZONE Website heruntergela-
den werden.
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1| Zu dieser Betriebsanleitung
lhre Meinung ist gefragt

1.5 lhre Meinung ist gefragt

Sehr geehrte Leserin, sehr geehrter Leser, unsere
Dokumente werden regelmaRig aktualisiert. Mit lhren
Verbesserungsvorschlagen helfen Sie mit, immer be-
nutzerfreundlichere Dokumente zu gestalten. Senden
Sie uns Ihre Vorschléage bitte per Brief, Fax oder E-
Mail.

AMAZONEN-WERKE H. Dreyer SE & Co. KG
Technische Redaktion

Postfach 51

D-49202 Hasbergen

Fax: +49 (0) 5405 501-234
E-Mail: tr.feedback@amazone.de
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2 | Sicherheit und Verantwortung

Sicherheit und Verantwortung

2.1 Grundlegende Sicherheitshinweise

2.1.1 Bedeutung der Betriebsanleitung

Betriebsanleitung beachten

Die Betriebsanleitung ist ein wichtiges Dokument und ein Teil der Maschine. Sie richtet sich an den
Anwender und enthalt sicherheitsrelevante Angaben. Nur die in der Betriebsanleitung angegebenen Vorge-
hensweisen sind sicher. Wenn die Betriebsanleitung nicht beachtet wird, kbnnen Personen schwer verletzt
oder getotet werden.

>

>

>

Lesen und beachten Sie vollstdndig das Sicherheitskapitel vor der ersten Verwendung der Maschine .
Lesen und beachten Sie vor der Arbeit zusatzlich die jeweiligen Abschnitte der Betriebsanleitung.
Bewahren Sie die Betriebsanleitung auf.

Halten Sie die Betriebsanleitung verfugbar.

Geben Sie die Betriebsanleitung an nachfolgende Benutzer weiter.

2.1.2 Sichere Betriebsorganisation

2.1.2.1 Personalqualifikation

2.1.2.1.1 Anforderungen an Personen, die mit der Maschine arbeiten

Wenn die Maschine unsachgemal verwendet
wird, kbnnen Personen verletzt oder getotet wer-
den: Um Unfalle durch unsachgemalfe Verwen-
dung zu vermeiden, muss jede Person, die mit
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2 | Sicherheit und Verantwortung
Grundlegende Sicherheitshinweise

der Maschine arbeitet, folgende Mindestanforde-
rungen erfillen:

e Die Person ist korperlich und geistig fahig, die Ma-
schine zu kontrollieren.

e Die Person kann die Arbeiten mit der Maschine
im Rahmen dieser Betriebsanleitung sicher aus-
fihren.

e Die Person versteht die Funktionsweise der Ma-
schine im Rahmen ihrer Arbeiten und kann die
Gefahren der Arbeit erkennen und vermeiden.

e Die Person hat die Betriebsanleitung verstanden
und kann die Informationen umsetzen, die Uber
die Betriebsanleitung vermittelt werden.

e Die Person ist mit dem sicheren Fiihren von Fahr-
zeugen vertraut.

e Fur StralRenfahrten kennt die Person die relevan-
ten Regeln des Straltenverkehrs und verfiigt tiber
die vorgeschriebene Fahrerlaubnis.

2.1.2.1.2 Qualifikationsstufen

Fur die Arbeit mit der Maschine werden folgende
Qualifikationsstufen vorausgesetzt:

e Fachkraft flir Kommunaltechnik oder Landwirt

e Kommunaltechnische oder landwirtschaftliche
Hilfskraft

Die in dieser Betriebsanleitung beschriebenen Tatig-
keiten kénnen grundséatzlich von Personen mit der
Qualifikationsstufe ,Kommunaltechnische oder land-
wirtschaftliche Hilfskraft“ ausgefuhrt werden.

2.1.2.1.3 Fachkraft fiir Kommunaltechnik oder Landtechnik

Fachkrafte fur Kommunaltechnik oder Landwirte nut-
zen Maschinen fir die Pflege von Griinflachen und
Grinanlagen. Sie entscheiden iber den Einsatz einer
Maschine fir ein bestimmtes Ziel.

Fachkrafte fir Kommunaltechnik oder Landwirte sind
mit der Arbeit mit Maschinen fur die Pflege von
Grunflachen und Griinanlagen grundsétzlich vertraut
und unterweisen bei Bedarf kommunaltechnische und
landwirtschaftliche Hilfskrafte in der Benutzung der
Maschinen. Sie kénnen einzelne, einfache Instand-
setzungen und Wartungsarbeiten an Kommunalma-
schinen selbst ausfuhren.
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2 | Sicherheit und Verantwortung
Grundlegende Sicherheitshinweise

Fachkrafte fur Kommunaltechnik oder Landwirte
kdnnen zum Beispiel sein:

e Fachkrafte mit einer Ausbildung im Bereich der
Kommunaltechnik.

e Fachkrafte aus Erfahrung, z.B. mit umfassendem
Erfahrungswissen.

e Landwirte mit Hochschulstudium oder Ausbildung
an einer Fachschule.

e Landwirte aus Erfahrung, z. B. mit geerbtem Hof
oder umfassendem Erfahrungswissen.

e Lohnunternehmer, die im Auftrag von Kommunen
arbeiten.
Beispieltatigkeit:

e Sicherheitsunterweisung der kommunaltechni-
schen oder landwirtschaftlichen Hilfskraft.

2.1.2.1.4 Kommunaltechnische und landwirtschaftliche Hilfskraft

Kommunaltechnische und landwirtschaftliche Hilfs-
krafte nutzen Maschinen im Auftrag einer Fachkraft
oder des Landwirts. Sie werden von der Fachkraft
oder dem Landwirt in die Benutzung der Maschinen
eingewiesen und arbeiten gemafl dem Arbeitsauftrag
der Fachkraft oder des Landwirts selbststéandig.

Kommunaltechnische und landwirtschaftliche
Hilfskrafte kénnen zum Beispiel sein:

e Angestellte bei Kommunen, Lohnunternehmern
oder Dienstleistern

e Saison- und Hilfsarbeiter

e Angehende Fachkrafte fir Kommunaltechnik in
der Ausbildung

e Angehende Landwirte in der Ausbildung
e Angestellte des Landwirts, z. B. Traktorist

e Familienmitglieder des Landwirts

Beispieltatigkeiten:
e Fulhren der Maschine

e Mahtiefe einstellen
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2 | Sicherheit und Verantwortung
Grundlegende Sicherheitshinweise

2.1.2.2 Arbeitsplatze und mitfahrende Personen

Mitfahrende Personen

Mitfahrende Personen konnen durch Maschinenbewegungen fallen, tberrollt und schwer verletzt oder
getotet werden. Heraufgeschleuderte Gegenstande kénnen mitfahrende Personen treffen und verletzen.

» Lassen Sie Personen nie auf der Maschine mitfahren.

» Lassen Sie nie Personen auf die fahrende Maschine aufsteigen.

2.1.2.3 Gefahr fur Kinder

Kinder in Gefahr

Kinder kdnnen Gefahren nicht einschéatzen und verhalten sich unberechenbar. Dadurch sind Kinder beson-
ders gefahrdet.

» Halten Sie Kinder fern.

» Wenn Sie anfahren oder Maschinenbewegungen auslésen,
stellen Sie sicher, dass sich keine Kinder im Gefahrenbereich aufhalten.

2.1.2.4 Betriebssicherheit

2.1.2.4.1 Technisch einwandfreier Zustand

Nur ordnungsgemalf vorbereitete Maschine verwenden

Ohne ordnungsgemale Vorbereitung geman dieser Betriebsanleitung ist die Betriebssicherheit der Ma-
schine nicht gewahrleistet. Dadurch kénnen Unfélle verursacht und Personen schwer verletzt oder getotet
werden.

» Bereiten Sie die Maschine gemaf dieser Betriebsanleitung vor.

Gefahr durch Schaden an der Maschine

Schaden an der Maschine konnen die Betriebssicherheit der Maschine beeintrachtigen und Unfélle verur-
sachen. Dadurch kénnen Personen schwer verletzt oder getotet werden.

» Wenn Sie Schdden vermuten oder feststellen:
Sichern Sie Traktor und Maschine.

» Beseitigen Sie sicherheitsrelevante Schaden sofort.
» Beheben Sie Schaden gemaR dieser Betriebsanleitung.

» Wenn Sie Schdden gemdfs dieser Betriebsanleitung nicht selbst beheben kénnen:
Lassen Sie Schaden von einer qualifizierten Fachwerkstatt beheben.
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2 | Sicherheit und Verantwortung
Grundlegende Sicherheitshinweise

Technische Grenzwerte einhalten

Wenn die technischen Grenzwerte der Maschine nicht eingehalten sind, kénnen Unfélle verursacht und
Personen schwer verletzt oder getttet werden. AuRerdem kann die Maschine beschadigt werden. Die
technischen Grenzwerte stehen in den technischen Daten.

» Halten Sie die technischen Grenzwerte ein.

2.1.2.4.2 Personliche Schutzausristung

Personliche Schutzausristung

Das Tragen von personlichen Schutzausriistungen ist ein wichtiger Baustein der Sicherheit. Fehlende oder

ungeeignete personliche Schutzausristungen erhéhen das Risiko von Gesundheitsschaden und Verletzun-
gen von Personen. Personliche Schutzausriistungen sind beispielsweise: Arbeitshandschuhe, Sicherheits-

schuhe, Schutzkleidung, Atemschutz, Gehérschutz, Gesichtsschutz und Augenschutz

» Legen Sie die personlichen Schutzausristungen fiir den jeweiligen Arbeitseinsatz fest und stellen Sie

die Schutzausriistung bereit.

» Verwenden Sie nur personliche Schutzausriistungen, die in ordnungsgemafRem Zustand sind und
einen wirksamen Schutz bieten.

» Passen Sie die personlichen Schutzausriistungen an die Person an, beispielsweise die GréRe.

» Beachten Sie die Hinweise der Hersteller zu Betriebsstoffen, Saatgut, Diinger, Pflanzenschutzmitteln
und Reinigungsmitteln.

Geeignete Kleidung tragen

Locker getragene Kleidung erhoht die Gefahr durch Erfassen oder Aufwickeln an drehenden Teilen und die
Gefahr durch Hangenbleiben an hervorstehenden Teilen. Dadurch kdnnen Personen schwer verletzt oder
getotet werden.

» Tragen Sie eng anliegende Kleidung.
» Tragen Sie nie Ringe, Ketten und anderen Schmuck.

» Wenn Sie lange Haare haben,
tragen Sie ein Haarnetz.
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Grundlegende Sicherheitshinweise

2.1.2.4.3 Warnbilder

Warnbilder lesbar halten

Warnbilder an der Maschine warnen vor Gefahrdungen an Gefahrenstellen und sind wichtiger Bestandteil
der Sicherheitsausstattung der Maschine. Fehlende Warnbilder erhéhen das Risiko von schweren und
tédlichen Verletzungen fir Personen.

>

>

Reinigen Sie verschmutzte Warnbilder.

Erneuern Sie beschadigte und unkenntlich gewordene Warnbilder sofort.

» \ersehen Sie Ersatzteile mit den vorgesehenen Warnbildern.

2.1.3 Gefahren kennen und vermeiden

2.1.3.1 Gefahrenqguellen an der Maschine

Flussigkeiten unter Druck

Unter hohem Druck austretendes Hydraulikdl kann durch die Haut in den Korper eindringen und Personen
schwer verletzen. Schon ein stecknadelkopfgrofRes Loch kann schwere Verletzungen von Personen zur
Folge haben.

>

Bevor Sie Hydraulikschlauchleitungen abkuppeln oder auf Schdden priifen,
machen Sie das Hydrauliksystem drucklos.

Wenn Sie vermuten, dass ein Drucksystem beschddigt ist,
lassen Sie das Drucksystem von einer qualifizierten Fachwerkstatt prifen.

Splren Sie Leckagen nie mit der bloRen Hand auf.
Halten Sie Kérper und Gesicht fern von Leckagen.

Wenn Fliissigkeiten in den Kérper eingedrungen sind,
suchen Sie sofort einen Arzt auf.
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2 | Sicherheit und Verantwortung

Grundlegende Sicherheitshinweise

Verletzungsgefahr an der Gelenkwelle

Personen kdnnen von der Gelenkwelle und den angetriebenen Bauteilen erfasst, eingezogen und schwer
verletzt werden. Wenn die Gelenkwelle tberlastet wird, kann die Maschine beschadigt, Teile weggeschleu-
dert und Personen verletzt werden.

>

Halten Sie eine ausreichende Uberdeckung von Profilrohr, Gelenkwellenschutz und Zapfwellen-Schutz-
topf ein.

Halten Sie die Drehrichtung und die zulassige Drehzahl der Gelenkwelle ein.

Wenn die Gelenkwelle zu stark abgewinkelt wird:
Schalten Sie den Gelenkwellenantrieb aus.

Wenn Sie die Gelenkwelle nicht benétigen:
Schalten Sie den Gelenkwellenantrieb aus.

Verletzungsgefahr an der Zapfwelle

Personen kdnnen von der Zapfwelle und den angetriebenen Bauteilen erfasst, eingezogen und schwer
verletzt werden. Wenn die Zapfwelle Uberlastet wird, kann die Maschine beschadigt, Teile weggeschleudert
und Personen verletzt werden.

>

Halten Sie eine ausreichende Uberdeckung von Profilrohr, Gelenkwellenschutz und Zapfwellen-Schutz-
topf ein.

Lassen Sie die Verschliisse an der Zapfwelle einrasten.

Um den Gelenkwellenschutz gegen Mitlaufen zu sichern:
Hangen Sie die Sicherungsketten ein.

Um die angekuppelte Hydraulikpumpe gegen Mitlaufen zu sichern:
Bringen Sie die Drehmomentstitze an.

Halten Sie die Drehrichtung und die zulassige Drehzahl der Zapfwelle ein.

Um Maschinenschdden durch Drehmomentspitzen zu vermeiden:
Kuppeln Sie die Zapfwelle bei niedriger Traktor-Motordrehzahl langsam ein.

Gefahr durch nachlaufende Maschinenteile

Nach dem Ausschalten der Antriebe kdnnen Maschinenteile nachlaufen und Personen schwer verletzen
oder toten.

>

>

Warten Sie vor der Annaherung an die Maschine bis nachlaufende Maschinenteile zum Stillstand
gekommen sind.

Berilihren Sie nur stillstehende Maschinenteile.

12
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Grundlegende Sicherheitshinweise

2.1.3.2 Gefahrenbereiche

Gefahrenbereich an der Maschine

In den Gefahrenbereichen bestehen folgende we-
sentliche Geféahrdungen:

Die Maschine und deren Arbeitswerkzeuge bewe-
gen sich arbeitsbedingt.

Hydraulisch angehobene Maschinenteile kbnnen
unbemerkt und langsam absinken.

Traktor und Maschine kénnen unbeabsichtigt weg-
rollen.

Materialien oder Fremdkdrper kdnnen aus der
Maschine herausgeschleudert oder von der Ma-
schine weggeschleudert werden.

Wenn der Gefahrenbereich nicht beachtet wird,
kénnen Personen schwer verletzt oder getotet
werden.

» Halten Sie Personen aus dem Gefahrenbe-
reich der Maschine fern.

» Wenn Personen den Gefahrenbereich betre-
ten, schalten Sie Motoren und Antriebe sofort
aus.

» Bevor Sie im Gefahrenbereich der Maschine
arbeiten, sichern Sie Traktor und Maschine.
Dies gilt auch fiir kurzzeitige Kontrollarbeiten.
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Grundlegende Sicherheitshinweise

2.1.4 Sicheres Arbeiten und sicherer Umgang mit der Maschine

2.1.4.1 Maschinen ankuppeln

Maschine an den Traktor ankuppeln

Wenn die Maschine fehlerhaft an den Traktor angekuppelt wird, entstehen Gefahren, die schwere Unfélle
verursachen koénnen.

Zwischen dem Traktor und der Maschine gibt es Quetschstellen und Scherstellen im Bereich der Kupp-
lungspunkte.

» Wenn Sie die Maschine an den Traktor ankuppeln oder vom Traktor abkuppeln,
seien Sie besonders vorsichtig.

» Kuppeln und transportieren Sie die Maschine nur mit geeigneten Traktoren.
» Wenn die Maschine an den Traktor angekuppelt wird,
achten Sie darauf, dass die Verbindungseinrichtung des Traktors den Anforderungen der Maschine

entspricht.

» Kuppeln Sie die Maschine vorschriftsmafig an den Traktor.
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Grundlegende Sicherheitshinweise

2.1.4.2 Fahrsicherheit

Gefahren beim Fahren auf StraRe und Feld

An einen Traktor angebaute oder angehéngte Maschinen sowie Frontgewichte oder Heckgewichte beein-
flussen das Fahrverhalten sowie die Lenkfahigkeit und Bremsfahigkeit des Traktors. Die Fahreigenschaften
hangen auch vom Betriebszustand, von der Beflillung oder Beladung und vom Untergrund ab. Wenn der
Fahrer veranderte Fahreigenschaften nicht beriicksichtigt, kann er Unfélle verursachen.

>

>

Achten Sie immer auf eine ausreichende Lenkféahigkeit und Bremsféhigkeit des Traktors.

Der Traktor muss die vorgeschriebene Bremsverzégerung von Traktor und angebauter Maschine
sichern.

Prufen Sie die Bremswirkung vor Fahrtantritt.

Die Traktorvorderachse muss immer mit mindestens 20 % des Traktorleergewichts belastet sein,
damit eine ausreichende Lenkfihigkeit gewdhrleistet ist.

Verwenden Sie gegebenenfalls Frontgewichte.

Befestigen Sie Frontgewichte oder Heckgewichte immer vorschriftsméRig an den dafur vorgesehenen
Befestigungspunkten.

Berechnen und beachten Sie die zulassige Nutzlast der angebauten oder angehangten Maschine.
Beachten Sie die zulassigen Achslasten und Stitzlasten des Traktors.

Beachten Sie die zulassige Stutzlast von Anhangevorrichtung und Deichsel.

Beachten Sie die zulassige Transportbreite der Maschine.

Richten Sie ihre Fahrweise so ein, dass Sie den Traktor mit angebauter oder angehangter Maschine
jederzeit sicher beherrschen. Beriicksichtigen Sie hierbei ihre personlichen Fahigkeiten, die Fahrbahn-

verhaltnisse, Verkehrsverhaltnisse, Sichtverhéltnisse und Witterungsverhaltnisse, die Fahreigenschaf-
ten des Traktors sowie die Einflisse durch die angebaute Maschine.

Unfallgefahr bei der StraRenfahrt durch unkontrollierte Seitwartsbewegungen der Maschine

>

Arretieren Sie die Traktorunterlenker fiir die Straenfahrt.

MG7784-DE-DE | D.1|01.10.2024 | © AMAZONE
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Grundlegende Sicherheitshinweise

Maschine fur die StralRenfahrt vorbereiten

Wenn die Maschine nicht ordnungsgemaR fiir die Straenfahrt vorbereitet wird, kénnen schwere Unfalle im
StralRenverkehr die Folge sein.

» Priifen Sie die Beleuchtung und Kenntlichmachung fir die Stral3enfahrt auf Funktion.
» Entfernen Sie grobe Verschmutzungen von der Maschine.

» Verwenden Sie die Rundumleuchte gemaf den nationalen Vorschriften.

» Schalten Sie die Arbeitsbeleuchtung aus.

» Sperren Sie die Traktorsteuergerate.

» Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel "Maschine fiir die StraBenfahrt vorbereiten”.

Maschine abstellen
Die abgestellte Maschine kann kippen. Personen kénnen gequetscht und getotet werden.
» Stellen Sie die Maschine nur auf tragfahigem und ebenem Untergrund ab.

» Bevor Sie Einstellarbeiten oder Instandhaltungsarbeiten durchfiihren,
achten Sie auf den sicheren Stand der Maschine. Stiitzen Sie die Maschine im Zweifelsfall ab.

> Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel "Maschine abstellen".

Unbeaufsichtigtes Abstellen

Ein unzureichend gesicherter und unbeaufsichtigt abgestellter Traktor und die angekuppelte Maschine sind
eine Gefahr fuir Personen und spielende Kinder.

» Bevor Sie die Maschine verlassen,

setzen Sie Traktor und Maschine still.

» Sichern Sie Traktor und Maschine.

Bediencomputer oder Bedienterminal wahrend der StraBenfahrt nicht verwenden
Wenn der Fahrer abgelenkt wird, kann das Unfélle und Verletzungen bis hin zum Tod zur Folge haben.

» Bedienen Sie Bediencomputer oder Bedienterminal nicht wahrend der StralRenfahrt.
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Grundlegende Sicherheitshinweise

2.1.5 Sichere Instandhaltung und Anderung

2.1.5.1 Anderung an der Maschine

Bauliche Anderungen nur autorisiert

Bauliche Anderungen und Erweiterungen kénnen die Funktionsféhigkeit und Betriebssicherheit der Maschi-
ne beeintrachtigen. Dadurch kdnnen Personen schwer verletzt oder getotet werden.

» Lassen Sie bauliche Anderungen und Erweiterungen nur von einer qualifizierten Fachwerkstatt vorneh-

men.

» Damit die Betriebserlaubnis nach nationalen und internationalen Vorschriften ihre Gliltigkeit be-
hdlt,
stellen Sie sicher, dass die Fachwerkstatt nur die von AMAZONE freigegebenen Umbauteile, Ersatztei-
le und Sonderausstattungen verwendet.

Unzulassige Anderungen und unzulassige Verwendung

Unzuléssige Anderungen und unzulassige Verwendungen kénnen lhre Sicherheit beeintrachtigen und die
Lebensdauer oder/und Funktion des Bedienterminals beeinflussen.

» Fiihren Sie nur Anderungen am Bediencomputer oder Bedienterminal durch, die in der Betriebsanlei-
tung des Bediencomputer oder Bedienterminals beschrieben sind.

» Verwenden Sie den Bediencomputer oder das Bedienterminal bestimmungsgeman.
» Offnen Sie den Bediencomputer oder das Bedienterminal nicht.

» Ziehen Sie nicht an den Leitungen.
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Grundlegende Sicherheitshinweise

2.1.5.2 Arbeiten an der Maschine

Arbeiten nur an der stillgesetzten Maschine

Wenn die Maschine nicht stillgesetzt ist, konnen sich Teile unbeabsichtigt bewegen, oder die Maschine
kann sich in Bewegung setzen. Dadurch kdnnen Personen schwer verletzt oder getotet werden.

» Wenn Sie an oder unter angehobenen Lasten Arbeiten durchfiihren miissen:
Senken Sie die Lasten ab oder sichern Sie die Lasten mit hydraulischer oder mechanischer Absperr-
vorrichtung.
» Schalten Sie alle Antriebe ab.
> Betatigen Sie die Feststellbremse.
» Sichern Sie die Maschine inshesondere im Gefalle zusatzlich mit Unterlegkeilen gegen Wegrollen.
» Ziehen Sie den Ziindschlussel ab und filhren Sie diesen mit sich.

» Warten Sie, bis nachlaufende Teile zum Stillstand gekommen und heiRe Teile abgekuhlt sind.

» Halten Sie sich nicht auf beweglichen Teilen auf.
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Grundlegende Sicherheitshinweise

Instandhaltungsarbeiten

UnsachgemaRe Instandhaltungsarbeiten, insbe-
sondere an sicherheitsrelevanten Bauteilen, ge-
fahrden die Betriebssicherheit. Dadurch kénnen
Unfalle verursacht und Personen schwer verletzt
oder getotet werden. Zu den sicherheitsrelevan-
ten Bauteilen gehdren beispielsweise Hydraulik-
bauteile, Elektronikbauteile, Rahmen, Federn, An-
hangekupplung, Achsen und Achsaufhangungen,
Leitungen und Behélter, die brennbare Substan-
zen enthalten.

» Bevor Sie die Maschine einstellen, instand
halten oder reinigen,
sichern Sie die Maschine.

» Halten Sie die Maschine gemaR dieser Be-
triebsanleitung instand.

» Fuhren Sie ausschlieRlich die Arbeiten durch,
die in dieser Betriebsanleitung beschrieben
sind.

» Lassen Sie Instandhaltungsarbeiten, die als
"WERKSTATTARBEIT" gekennzeichnet sind, a
in einer landtechnisch, sicherheitstechnisch o WERKSTATTARBEIT
und umwelttechnisch ausreichend ausgestat-
teten Fachwerkstatt von Fachpersonal mit der
entsprechenden Ausbildung durchfuhren.

» Schweil3en, bohren, sagen, schleifen, trennen
Sie nie an Rahmen, Fahrwerk oder Verbin-
dungseinrichtungen der Maschine.

» Bearbeiten Sie nie sicherheitsrelevante Bau-
teile.

» Bohren Sie vorhandene Ldcher nicht auf.

» Fihren Sie alle Wartungsarbeiten in den vor-
geschriebenen Wartungsintervallen durch.
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Schaden durch Kurzschluss

Wenn am Traktor oder einem angehangten oder angebauten Gerat Instandhaltungsarbeiten durchgefiihrt
werden, besteht Kurzschlussgefahr.

» Bevor Sie Instandhaltungsarbeiten durchfiihren:
Trennen Sie alle Verbindungen zwischen Bedienterminal oder Bediencomputer und Traktor.

Schéden durch unsachgeméle Reinigung

» Reinigen Sie den Bediencomputer oder das Bedienterminal ausschlie3lich mit einem feuchten, wei-
chen Tuch.

Angehobene Maschinenteile
Angehobene Maschinenteile kdnnen unbeabsichtigt absinken und Personen quetschen und téten.

» Verweilen Sie nie unter angehobenen Maschinenteilen.

» Wenn Sie an oder unter angehobenen Maschinenteilen Arbeiten durchfiihren miissen,
senken Sie die Maschinenteile ab oder sichern Sie die angehobenen Maschinenteile mit mechanischer
Abstutzvorrichtung oder hydraulischer Absperrvorrichtung.

Gefahr durch SchweiRarbeiten

Unsachgemale Schweil3arbeiten, insbesondere an oder in der Néhe von sicherheitsrelevanten Bauteilen,
geféahrden die Betriebssicherheit der Maschine. Dadurch kdnnen Unfélle verursacht und Personen schwer
verletzt oder getotet werden. Zu den sicherheitsrelevanten Bauteilen gehéren beispielsweise Hydraulikbau-
teile und Elektronikbauteile, Rahmen, Federn, Verbindungseinrichtungen zum Traktor wie Dreipunkt-An-
baurahmen, Deichsel, Anhangebock, Anhéangekupplung oder Zugtraverse, und auRerdem Achsen und
Achsaufhangungen, Leitungen und Behalter, die brennbare Substanzen enthalten.

» Lassen Sie an sicherheitsrelevanten Bauteilen nur qualifizierte Fachwerkstatten mit entsprechend zu-
gelassenem Personal schweilRen.

P Lassen Sie an allen anderen Bauteilen nur qualifiziertes Personal schweif3en.

» Wenn Sie Zweifel haben, ob an einem Bauteil geschweifst werden kann:
Fragen Sie in einer qualifizierten Fachwerkstatt nach.

» Bevor Sie an der Maschine schweif3en:
Kuppeln Sie die Maschine vom Traktor ab.

» SchweilRen Sie nicht in der Nahe einer Pflanzenschutzspritze, mit der zuvor Flussigdiinger ausgebracht
wurde.
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Schaden durch Uberspannung

Wenn am Traktor oder an einem angehangten oder angebauten Gerat geschweil3t wird, kann der Bedien-
computer oder das Bedienterminal durch Uberspannung beschadigt werden.

» Bevor Sie schweif3en:
Trennen Sie alle Verbindungen zwischen Bedienterminal oder Bediencomputer und Traktor.

Schéaden durch falsche Betriebstemperatur und Lagertemperatur

Wenn Betriebstemperatur und Lagertemperatur nicht beachtet werden, kann es zu Schaden am Bedien-
computer oder Bedienterminal und damit zu Fehlfunktionen und gefahrlichen Situationen kommen.

» Betreiben Sie den Bediencomputer oder das Bedienterminal nur bei Temperaturen von -20 °C bis

+65 °C.

» Lagern Sie den Bediencomputer oder das Bedienterminal nur bei Temperaturen von -30 °C bis +80 °C.

2.1.5.3 Betriebsstoffe

Ungeeignete Betriebsstoffe

Betriebsstoffe, die nicht den Anforderungen von AMAZONE entsprechen, kénnen Maschinenschaden und
Unfalle verursachen.

» Verwenden Sie nur Betriebsstoffe, die den Anforderungen in den technischen Daten entsprechen.

2.1.5.4 Sonderausstattungen und Ersatzteile

Sonderausstattungen, Zubeho6r und Ersatzteile

Sonderausstattungen, Zubehor und Ersatzteile, die nicht den Anforderungen von AMAZONE entsprechen,
kénnen die Betriebssicherheit der Maschine beeintrachtigen und Unfélle verursachen.

» Verwenden Sie nur Originalteile oder Teile, die den Anforderungen von AMAZONE entsprechen.

» Wenn Sie Fragen zu Sonderausstattung, Zubehdr oder Ersatzteilen haben,
kontaktieren Sie lhren Handler oder AMAZONE.
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Sicherheitsroutinen

2.1.6 Display

Unfallgefahr durch fehlerhafte Displayanzeigen

Wenn das Display fehlerhaft oder die Sicht auf die Anzeige eingeschréankt ist, kbnnen Funktionen ungewollt
aktiviert und dadurch Maschinenfunktionen ausgeltst werden. Personen kdnnen verletzt oder getétet wer-
den.

» Wenn die Sicht auf die Displayanzeige eingeschrdnkt ist:
Stoppen Sie die Bedienung.

» Wenn die Displayanzeige fehlerhaft ist:
Starten Sie den Bediencomputer oder das Bedienterminal neu.

2.2 Sicherheitsroutinen

Traktor und Maschine sichern

Wenn Traktor und Maschine nicht gesichert sind gegen unbeabsichtigtes Starten und Wegrollen, kénnen
sich Traktor und Maschine unkontrolliert in Bewegung setzen und Personen tberrollen, zerquetschen und
erschlagen.

» Senken Sie die angehobene Maschine oder die angehobenen Maschinenteile ab.

» Bauen Sie den Druck in den Hydraulikschlauchleitungen ab durch Betatigen der Bedienungseinrichtun-
gen.

P Wenn Sie sich unter der angehobenen Maschine oder unter Bauteilen aufhalten miissen,
sichern Sie die angehobene Maschine und Bauteile gegen Absinken durch eine mechanische Sicher-
heitsabstiitzung oder eine hydraulische Absperrvorrichtung.

> Stellen Sie den Traktor ab.

» Ziehen Sie die Feststellboremse des Traktors an.

» Ziehen Sie den Ziindschlissel ab.

Maschine sichern

Nach dem Abkuppeln muss die Maschine gesichert werden. Wenn die Maschine und Maschinenteile nicht
gesichert werden, besteht Verletzungsgefahr fir Personen durch Quetschungen und Schnittgefahr.

» Stellen Sie die Maschine nur auf tragfahigem und ebenen Untergrund ab.

» Bevor Sie die Hydraulikschlauchleitungen drucklos machen und vom Traktor trennen,
bringen Sie die Maschine in Arbeitsstellung.

» Schiitzen Sie Personen vor direktem Kontakt mit scharfkantigen oder abstehenden Maschinenteilen.
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Schutzvorrichtungen funktionsfahig halten

Wenn Schutzvorrichtungen fehlen, beschadigt, fehlerhaft oder demontiert sind, kénnen Maschinenteile
Personen schwer verletzen oder téten.

>

Prifen Sie die Maschine mindestens einmal pro Tag auf Schaden, ordnungsgeméafle Montage und
Funktionsfahigkeit der Schutzvorrichtungen.

Wenn Sie Zweifel haben, dass die Schutzvorrichtungen ordnungsgemdf3 montiert und funktionsfa-

hig sind,
lassen Sie die Schutzvorrichtungen von einer qualifizierten Fachwerkstatt prifen.

Achten Sie darauf, dass vor jeder Tatigkeit an der Maschine die Schutzvorrichtungen ordnungsgemar

montiert und funktionsféhig sind.

Erneuern Sie beschadigte Schutzvorrichtungen.

Aufsteigen und Absteigen

Durch nachlassiges Verhalten beim Aufsteigen und Absteigen kénnen Personen vom Aufstieg fallen. Perso-

nen, die auBerhalb der vorgesehenen Aufstiege auf die Maschine steigen, kénnen ausrutschen, fallen und
sich schwer verletzen. Schmutz sowie Betriebsstoffe kdnnen die Trittsicherheit und Standsicherheit beein-
trachtigen. Durch versehentliches Betatigen von Bedienelementen kénnen Funktionen ungewollt betatigt

werden, die eine Gefahr bringen.

>

>

Nutzen Sie nur die vorgesehenen Aufstiege.

Um sicheren Tritt und Stand zu gewdhrleisten:
Halten Sie Trittflachen und Standflachen stets sauber und in ordnungsgemafem Zustand.

Wenn sich die Maschine bewegt:
Steigen Sie nie auf die Maschine oder von der Maschine.

Steigen Sie mit dem Gesicht zur Maschine auf und wieder ab.

Halten Sie beim Aufsteigen und Absteigen an mindestens 3 Punkten Kontakt mit Stufen und Gelén-
dern: gleichzeitig 2 Hande und einen Fuld oder 2 FifRe und eine Hand an der Maschine.

Verwenden Sie beim Aufsteigen und Absteigen nie Bedienelemente als Handgriff.

Springen Sie beim Absteigen nie von der Maschine.
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Bestimmungsgemalfe Verwendung

e Die Maschine ist ausschlieBlich geeignet und vor-
gesehen fur den Streudienst im Winter auf Stra-
3en, Wegen und Platzen.

e Mit der Maschine kann Streusalz und Streusplitt
ausgebracht und transportiert werden.

e Die Maschine ist eine Arbeitsmaschine zum An-
bau an den Dreipunkt-Kraftheber eines Traktors,
der die technischen Anforderungen erfillt.

e Bei Fahrten auf 6ffentlichen StralRen kann die Ma-
schine, abhangig von den Bestimmungen der gel-
tenden Strallenverkehrsordnung, an einen Trak-
tor, der die technischen Anforderungen erfillt, hin-
ten angebaut und mitgeflhrt werden.

e Die Maschine darf nur von Personen verwendet
und instand gehalten werden, die die Anforderun-
gen erflllen. Die Anforderungen an die Personen
sind beschrieben im Kapitel "Personalqualifikati-
on".

e Die Betriebsanleitung ist Teil der Maschine. Die
Maschine ist ausschlieB3lich fiir den Einsatz ge-
maf dieser Betriebsanleitung bestimmt. Anwen-
dungen der Maschine, die nicht in dieser Betriebs-
anleitung beschrieben sind, kbnnen zu schweren
Verletzungen oder zum Tod von Personen und zu
Maschinenschaden und Sachschaden flhren.

e Die einschlagigen Unfallverhiitungsvorschriften
sowie die allgemein anerkannten sicherheitstech-
nischen, arbeitsmedizinischen und strallenver-
kehrsrechtlichen Regeln sind durch die Benutzer
und Eigentiimer einzuhalten.

e Weitere Hinweise zu der bestimmungsgemalen
Verwendung fiir Sonderfalle kdnnen bei AMAZO-
NE angefordert werden.

e Andere Verwendungen als unter bestimmungsge-
maRe Verwendung aufgefiihrt gelten als nicht be-
stimmungsgemal. Fur Schaden, die aus nicht be-
stimmungsgemaler Verwendung resultieren, haf-
tet nicht der Hersteller, sondern ausschlielich der
Betreiber.
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Produktbeschreibung

4.1 Maschine im Uberblick

(3]

|I| Rahmen
@ Schutzgitter
|E| Bediencompuer EasySet 2

|z| Streugutbehalter

E Streubereichverstellung

@ Streuscheibe
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Maschine im Uberblick

CMS-1-00009192

|I| Streuschirm |Z| Abschirmblech
@ Schlauchgarderobe |z| Gelenkwellenschutz
|E| Haltekette fur Gelenkwelle in Parkposition |E| Gelenkwelle oder hydraulischer Antrieb
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Funktion der Maschine

4.2 Funktion der Maschine

Die Maschine wird mit dem Bediencomputer EasySet
2 vom Traktor aus bedient. Die Ausbringmenge und
die Arbeitsbreite werden elektronisch eingestellt.

Entlang der Trichterwand rutscht das Streugut zur
Auslauféffnung |I| in der Bodengruppe @ Das
Rihrwerk |Z| sorgt fiir einen gleichmafRigen Streugut-
fluss auf die Streuscheibe |z| mit den Streuschaufeln

5]

Die drehende Streuscheibe verteilt das Streugut
gleichmaRig auf die eingestellte Arbeitsbreite.

4.3 Sonderausstattungen

Sonderausstattungen sind Ausstattungen, die lhre
Maschine mdglicherweise nicht hat oder die nur in
einigen Markten erhéltlich sind. Ihre Maschinenaus-
stattung entnehmen Sie bitte den Verkaufsunterlagen
oder wenden sich fiir nahere Auskunft dariiber an
Ihren Handler.

Folgende Ausstattungen sind Sonderausstattun-
gen:

e Abdeckschwenkplane
e Abdeckhaube
e Behalteraufsatz

e Beleuchtung und Kenntlichmachung fir die Stra-
Renfahrt

e Kennzeichenhalter
e LED-Arbeitsbeleuchtung
e Rollvorrichtung

e Streuschaufeln kurz 110 mm und lang 175 mm fir
Arbeitsbreiten > 2 m

e Schmutzfanger

e Seitliche Warnfolien fir Frankreich und Belgien
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e Hydro: Streuschirm mit mechanischer Arbeitsbrei-
tenverstellung

e Hydro: Elektrische Arbeitsbreitenverstellung

4.4 Schutzvorrichtungen

4.4.1 Gelenkwellenschutz

Die Gelenkwellen sind standardmafig mit Schutzroh-

ren |Z| und Schutztépfen |I| ausgestattet. Je nach
Ausstattung der Maschine fixieren Halteketten oder
Vollschutztrichter die Schutzrohre. Damit ist die Wi-
ckelgefahr ausgeschlossen.

4.4.2 Schutzgitter

Zum Schutz vor Berthrung deckt das Schutzgitter im
Behélter das drehende Ruhrwerk ab.

%

£
G
() Q.

&,

28

MG7784-DE-DE | D.1| 01.10.2024 | © AMAZONE




4 | Produktbeschreibung
Warnbilder

4.5 Warnbilder

4.5.1 Positionen des Warnbilder

MD162

MD100

MD116

MD100

MDO079 MDO089

MD095 MD102 MD199 MD096 MD097

MD151

MDO075
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Warnbilder

=o-

MD155

4 5.2 Aufbau der Warnbilder

Warnbilder kennzeichnen Gefahrenstellen an der Ma- (|
schine und warnen vor Restgefahren. In diesen Ge- |I| |Z|

fahrenstellen sind permanent gegenwaértige oder un-
erwartet auftretende Gefahrdungen vorhanden.

Ein Warnbild besteht aus 2 Feldern:

® Feld |I| zeigt Folgendes:

\_— MDO078

o Den bildhaften Gefahrenbereich umgeben von
einem dreieckigen Sicherheitssymbol

o Die Bestellnummer

® Feld[2]zeigt die bildhafte Anweisung zur Gefah-
renvermeidung.

4.5.3 Beschreibung der Warnbilder

MDO75

Schnittgefahr fur Finger, Hand und Arm
» Unterbrechen Sie die Energiezufuhr zur Maschi-

ne, bevor Sie sich dem Gefahrenbereich nahern.

» Warten Sie, bis alle sich bewegenden Teile still-
stehen, bevor Sie in die Gefahrenstelle greifen.

— MDO075

» Stellen Sie sicher, dass sich keine Personen im
Gefahrenbereich oder in der Nahe von sich bewe-
genden Teilen befinden.
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Warnbilder

MDO079
Gefahr durch wegschleuderndes Material

» Stellen Sie sicher, dass sich keine Personen im
Gefahrenbereich oder in der Nahe von sich bewe-
genden Teilen befinden.

/

A

P> B

MDO089 — ~
Quetschgefahr durch unbeabsichtigt absinkende
Maschinenteile .
» Stellen Sie sicher, dass sich keine Personen im

Gefahrenbereich befinden. ( )

(- MD089 )

MDO095
Unfallgefahr durch Nichtbeachten der Hinweise in
der Betriebsanleitung
» Bevor Sie an oder mit der Maschine arbeiten, le-

sen und verstehen Sie die Betriebsanleitung.

e
L MD095
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Warnbilder

MDO096

Infektionsgefahr durch unter hohem Druck austre-
tendes Hydraulikol

» Suchen Sie undichte Stellen in den Hydraulik-
schlauchleitungen nie mit der Hand oder den Fin-
gern.

» Dichten Sie undichte Hydraulikschlauchleitungen
nie mit der Hand oder den Fingern ab.

» Wenn Sie durch Hydraulikol verletzt wurden,
suchen Sie sofort einen Arzt auf.

MD097
Quetschgefahr zwischen Traktor und Maschine

» Bevor Sie die Traktorhydraulik betdtigen,
verweisen Sie Personen aus dem Bereich zwi-
schen Traktor und Maschine.

» Betatigen Sie die Traktorhydraulik nur von dem
vorgesehenen Arbeitsplatz.

MD100

Unfallgefahr durch unsachgemaf angebrachte
Anschlagmittel

» Bringen Sie die Anschlagmittel nur an den ge-
kennzeichneten Stellen an.

J R

— MD096

— MD097

\
~-MD100 ——
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Warnbilder

MD102

Gefahr durch unbeabsichtigtes Starten sowie un-
beabsichtigte und unkontrollierte Bewegungen
der Maschine

» Sichern Sie die Maschine vor allen Arbeiten ge-
gen unbeabsichtigtes Starten sowie gegen unbe-
absichtigte und unkontrollierte Bewegungen.

MD116

Gefahr von Maschinenschaden durch zu hohe An-
triebsdrehzahl und falsche Drehrichtung der An-
triebswelle

» Halten Sie die maximale Antriebsdrehzahl und
die Drehrichtung der maschinenseitigen Antriebs-
welle ein.

MD155

Unfallgefahr und Maschinenschaden beim Trans-
port der unsachgeman gesicherten Maschine

» Bringen Sie die Zurrgurte fiir den Transport der
Maschine nur an den gekennzeichneten Zurr-
punkten an.

MD162
Gefahr durch Uberlastete Transportrolle

» Uberschreiten Sie niemals die maximale Traglast.

V= MD102

540 1/min

max.800kg /1764 Ib

MD116
1 N
3
o
=
N 7
S
)
=
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MD199

Unfallgefahr durch zu hohen Hydrauliksystem-
druck L

» Kuppeln Sie die Maschine nur an Traktoren
mit einem maximalen Traktorhydraulikdruck von
210 bar.

max.
210 bar

— MD199

4.6 Weitere Informationen an der Maschine

4.6.1 Offilter

Kennzeichnet eine Komponente der Maschine, in der

ein Olffilter verbaut ist. I

b===1

MD153

4.7 Beleuchtung und Kenntlichmachung fur die StraRenfahrt

Die Maschine hat seitliche Riickstrahler.

Zusatzlich gibt es Ruckstrahler am vorderen Behélter-
rahmen oder am Schmutzfanger.

Fur Frankreich und Belgien gibt es zusatzlich seitliche
Warnfolien.
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Heckbeleuchtung und hintere Kenntlichmachung

|I| Rote Riickstrahler

|Z| Ruckleuchten, Bremsleuchten und Fahrtrich-
tungsanzeiger

@ Warntafeln

4.8 GewindePack

Im GewindePack ist Folgendes enthalten:

e Dokumente

e Hilfsmittel

4.9 Typenschild an der Maschine

Maschinennummer

Fahrzeugidentifikationsnummer

Maching no

D no

Produkt

molement weight kg

Zulassiges technisches Maschinengewicht

MOde”jahr C U K Year of construction
cAa

Baujahr

(o] [o] [&] [«] [o] [2]
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4.10 Streuscheiben

Streuscheibe mit kurzen Streuschaufeln

Streuschaufellange: 110 mm

Streuscheibe mit langen Streuschaufeln

Streuschaufellange: 170 mm

4.11 Streuscheibenantrieb

4.11.1 Streuscheibenantrieb mit Hydraulikmotor

Der Antrieb von Streuscheiben und Rihrwerk erfolgt
Uber den Hydraulikmotor.

Der Streuscheibenantrieb ist Uber den EasySet 2 ein-
schaltbar und ausschaltbar.

Die Arbeitsbreite ist Uber EasySet 2 einstellbar.

4.11.2 Streuscheibenantrieb mit Gelenkwelle

Die Gelenkwelle ubernimmt die Kraftlbertragung zwi-
schen Traktor und Maschine.

Der Antrieb von Streuscheiben und Rihrwerk erfolgt
Uber die Gelenkwelle. Die Streuscheiben-Drehzahl ist
abhangig von der Gelenkwellen-Drehzahl.

36

MG7784-DE-DE | D.1| 01.10.2024 | © AMAZONE




4 | Produktbeschreibung
Streuschirm zur Arbeitsbreitenverstellung

4.12 Streuschirm zur Arbeitsbreitenverstellung

Bei Maschinen mit mechanischem Streuscheibenan-
trieb dient der Streuschirm zur Arbeitsbreitenverstel-
lung. Hierzu ist die Winkellage der Prallbleche ein-
stellbar. Die Einstellung der Winkellage erfolgt tiber
den Bediencomputer EasySet 2.

Elektrische Einstellung Uber den Bediencomputer Ea-
sySet 2

Mechanische Einstellung tber Ketten

4.13 Ruhrwerk

Der Anbaustreuer kann je nach Einsatzbedingungen
mit verschiedenen Riihrwerken ausgestattet werden.
Die Ruhrwerke fuhren das Streugut der Auslaufoff-
nung zu und zerstoren Kluten im Streugut.
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Elektrische Schieberbetitigung

|I| Fingerrihrwerk zur Ausbringung von Salz

@ Spannhiilse als Uberlastsicherung

4.14 Elektrische Schieberbetatigung

Die Streumengeneinstellung erfolgt Gber einen Elekt-
romotor mit dem Bediencomputer EasySet 2.

|I| Mengenschieber
|z| Auslauféffnung

@ Elektromotor zur Schieberbetéatigung

4.15 Einstellbarer Streubereich

Der Streubereich kann mit der Bodengruppe nach
links oder rechts verschoben werden. Das erméglicht

|Z| Kettenriihrwerk zum Streuen von Splitt und
Schlacke

38
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Bediencomputer EasySet 2

neben dem zentralen ein unsymmetrisch verschobe-
nes Streubild hinter der Maschine. Fur ein symmet-

risches Streubild die Bodengruppe laut Streutabelle
einstellen.

Um den Streubereich einzustellen, wird das Streu-
werk mit der Bodengruppe um eine Drehachse ge-
dreht.

|I| Skala fiir Streubereich von "A" bis "P"

|Z| Zeiger

@ Bodengruppe

4.16 Bediencomputer EasySet 2

4.16.1 Bediencomputer im Uberblick
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Bediencomputer EasySet 2

Display

(][]

Einstellungen

|Z| Einschalten und ausschalten

E Funktionstasten, mit Leuchtdioden zur Anzeige
der aktivierten Funktion

|E| LEDs zur Anzeige der Faktoren Streumenge, Ar-
beitsbreite und Arbeitsgeschwindigkeit

4.16.2 Funktion des Bediencomputers

Der Bedien-Computer EasySet 2 steuert die Bedie-
nung der Maschine vom Traktor aus.

Folgende Funktionen hat der Bediencomputer:

e Streuscheibenantrieb starten oder stoppen.

e Streugutdosierung starten und stoppen.

e Ausbringmenge einstellen.
e Arbeitsbreite einstellen.
e Ausbringmenge verdoppeln.

e Streuer entleeren.

e Arbeitsbeleuchtung und Behalterinnenbeleuch-
tung einschalten oder ausschalten.

e Rundumleuchte einschalten oder ausschalten.

4.16.3 Tasten

Taste

Funktion

EasySet 2 einschalten oder ausschalten

Streugutdosierung starten oder stoppen

Vordosieren

Streuscheibenantrieb starten oder stoppen

1| Aktuelle Arbeitsbreite anzeigen
a/m Ausbringmenge erhéhen oder verringern
M- Arbeitsbreite erhéhen oder verringern

=

Rundumleuchte einschalten oder ausschalten

2y

Z
=

Arbeitsbeleuchtung und Behélterinnenbeleuchtung einschalten oder aus-
schalten

40

MG7784-DE-DE | D.1]01.10.2024 | © AMAZONE



4 | Produktbeschreibung
Bediencomputer EasySet 2

Taste Funktion
+100% Ausbringmenge verdoppeln
Einstellungen vornehmen
HINWEIS

Wenn Funktionen aktiviert sind, leuchten die
LEDs an den entsprechenden Tasten.

4.16.4 Arbeitsanzeige

Das Display zeigt die eingestellten oder ermittelten
Werte an. Die LEDs uber dem Display zeigen an,
welche Werte auf dem Display angezeigt werden.
Wenn die Arbeitsbreite eingestellt wird, wechselt die
Arbeitsanzeige nach kurzer Zeit wieder zur Standard-
anzeige.

Standardanzeige

|I| Wert fur Sollausbringmenge g/m? 7 )

\/

|Z| Fahrgeschwindigkeit ‘:R:g/m2 -:*:-

37 |

Anzeige bei der Arbeitsbreiteneinstellung

@ Arbeitsbreite in Meter. Mdgliche Werte: 1 - 8 m. ‘ N
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4.17 Abdeckschwenkplane

Die Abdeckschwenkplane gewahrleistet auch bei nas-
sem Wetter trockenes Streugut.

|I| Kontrollfenster
[2] schwenkhebel mit Griff

@ Verriegelung

4.18 Abdeckhaube

Die Abdeckhaube gewdhrleistet auch bei nassem
Wetter trockenes Streugut.

4.19 Rollvorrichtung

Die Maschine kann mit der abnehmbaren Rollvor-
richtung leichter an denDreipunkt-Anbaurahmen an-
gekuppelt und rangiert werden. Um ein Wegrollen
des abgestellten Anbaustreuers zu verhindern, sind

die Lenkrollen mit einer Feststelloremse ausgestattet.

42
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Vordere, bremsbare Lenkrollen

Klappstecker zur Sicherung der vorderen Lenk-
rollen

Klappstecker in Parkposition
Federstecker in Parkposition

Arretierbolzen

(o] [o] [&] [«] [o] [2]

Hintere, starre Rollen

4.20 Arbeitsbeleuchtung

Bei Dunkelheit dient die Arbeitsbeleuchtung |I| fur
gute Sicht auf das Arbeitsfeld.

Die Arbeitsbeleuchtung ist tGiber den Bediencompu-
ter EasySet 2 oder die 12-V-Stromversorgung in der
Traktorkabine schaltbar.

4.21 Schmutzfanger

Der Schmutzfanger verhindert eine Verschmutzung
der Maschine durch die Traktorrader.
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Technische Daten

5.1 Abmessungen

E+S 301 E+S 751
mit Streuschaufel 170 mm 2-8m
Arbeitsbreite
mit Streuschaufel 110 mm 15-4m
ohne Behalteraufsatz Im 1,3m
Einfallhdhe mit Behélteraufsatz S95/S180 1,1m 1,42 m
mit Behéalteraufsatz S190/S360 1,2m 1,54 m
Einflllbreite 0,93 m 1,4 m
Gesamtbreite 0,97 m 151 m
Gesamtlénge 1,13 m 1,55m
5.2 Streugutbehalter-Volumen
Streugutbehalter-Volumen E+S 301 E+S 751
ohne Behalteraufsatz 300 | 750 |
S95 3951 --
S180 -- 930 |
mit Behélteraufsatz
S190 490 | -
S360 -- 1.1101
5.3 Zulassige Anbaukategorien
Dreipunkt-Anbaurahmen Kategorie 1 und Kategorie 2
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Zulassige Nutzlast

5.4 Zulassige Nutzlast

Zulassige Nutzlast fur den Einsatz

Zulassige Nutzlast = Gz - G, = kg
e G ;: Zulassiges technisches Maschinengewicht
laut Typenschild [ kg]
e G : Ermitteltes Leergewicht [ kg]
5.5 Fahrgeschwindigkeit
Optimale Arbeitsgeschwindigkeit 8-15 km/h
Zulassige Transportgeschwindigkeit 60 km/h

5.6 Leistungsmerkmale des Traktors

Motor
E+S 301 E+S 751
Leistung ab 15 kW /20 PS ab 30 kW /40 PS
Elektrik
Batteriespannung 12V
Steckdose fiir Beleuchtung 7-polig
Hydraulik
Maximaler Betriebsdruck 210 bar

mit hydraulischer Schie-
berbetatigung

mindestens 10 I/min bei 150 bar

Traktorpumpenleistung
mit hydraulischem Streu-

scheibenantrieb

mindestens 46 |/min bei 150 bar Hydraulikmotor
160 cm?

mindestens 58 I/min bei 150 bar Hydraulikmotor
200 cm?

Hydraulikdl der Maschine

HLP68 DIN51524

Das Hydraulikol ist fiir die kombinierten Hydraulikol-
Kreislaufe aller gangigen Traktorfabrikate geeignet.

Steuergerate

je nach Ausstattung der Maschine
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Angaben zur Gerauschentwicklung

Gelenkwelle

Maximal zuléssige Drehzahl

540 1/min

Drehrichtung

im Uhrzeigersinn

5.7 Angaben zur Gerauschentwicklung

Der arbeitsplatzbezogene Emissions-Schalldruckpe-
gel ist geringer als 70 dB(A), gemessen im Betriebs-
zustand bei geschlossener Kabine am Ohr des Trak-

torfahrers.

Die Hohe des Emissionsschalldruckpegels ist im We-
sentlichen vom verwendeten Fahrzeug abhangig.

5.8 Befahrbare Hangneigung

Quer zum Hang

In Fahrtrichtung links

15%

In Fahrtrichtung rechts

15%

Hangaufwarts und hangabwaérts

Hangaufwaérts

15 %

Hangabwaérts

15%
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Maschine vorbereiten

6 Gelenkwelle vorbereiten

WERKSTATTARBEIT

1. Lange der Gelenkwelle anpassen.

2. Gelenkwelle montieren.

6.1 Streugut am EasySet 2 wéahlen

Um eine korrekte Ausbringung zu gewahrleisten,
muss das Streugut gewahlt werden. Streugut Salz
oder Streugut Splitt kann im Modus 3 gewahlt wer-
den.

VORAUSSETZUNGEN

© EasySet 2 ist ausgeschaltet.

1. Q& und m gleichzeitig betatigen und halten,

bis die Anzeige ConF erscheint.

= Alle Werte blinken.

N\NVZNNVZNNZAN

NS/ NN

(]

/| \
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2. B zweimal betatigen.
I | —
[\

=» 4 Werte blinken. l l
[ ]

[ )
/|

=)

e

Al

/NN

\

/e

=» Modus 3 zur Auswahl fur Streugut ist zur Einstel-
lung bereit.

N\\T/ |\

CMS-1-00009657

3. zur Eingabe betatigen und das Streugut
wahlen: Salz = 1 oder Splitt = 2.

2. B dreimal betatigen.

=» EasySet 2 schaltet sich aus.

6.2 Erforderliche Traktoreigenschaften berechnen

CMS-T-00000063-F.1

(€] —»ilal

CMS-1-00000581

. . . . Ermittelte
Bezeichnung Einheit Beschreibung
Werte
To kg Traktorleergewicht
T K Vorderachslast des betriebsbereiten Traktors ohne Anbau-
v g maschine oder Gewichte
Hinterachslast des betriebsbereiten Traktors ohne Anbau-
Th kg . .
maschine oder Gewichte
G kg Gesamtgewicht der Frontanbaumaschine oder Frontge-
\')

wicht
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. . . . Ermittelte
Bezeichnung Einheit Beschreibung
Werte
G K Zulassiges Gesamtgewicht der Heckanbaumaschine oder
H g Heckgewicht
Abstand zwischen Schwerpunkt Frontanbaumaschine oder
a m . .
Frontgewicht und Vorderachsmitte
a m Abstand zwischen Vorderachsmitte und Mitte Unterlenker-
! anschluss
Schwerpunktabstand: Abstand zwischen Schwerpunkt
a, m Frontanbaumaschine oder Frontgewicht und Mitte Unterlen-
keranschluss
b m Radstand
c m Abstand zwischen Hinterachsmitte und Mitte Unterlenker-
anschluss
Schwerpunktabstand: Abstand zwischen Mitte des Unter-
d m lenker-Kuppelpunkts und Schwerpunkt der Heckanbauma-

schine oder des Heckgewichts.

1. Minimale Frontballastierung berechnen.

2. Tatsachliche Vorderachslast berechnen.

GJminZ

G—|-(C+d)—Tv-b+ 0,2T.-b

a+b

G/min:

GJmin=

G/-(a+b)+Tv-b—Gi(c+d)

Tvtat=

b

Tvtat=

Tvtat=
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3. Tatséchliches Gesamtgewicht der Kombination
aus Traktor und Maschine berechnen.

Gt =Gv+TL+GnH

Gtat =

Gtat =

4. Tatsachliche Hinterachslast berechnen.

Thtat= Gtat — T vtat

Thitat=

Thtat=

5. Reifentragfahigkeit fur zwei Traktorreifen in Her-
stellerangaben ermitteln.

6. Die ermittelten Werte in der nachfolgenden Tabel-
le notieren.

2 WICHTIG

Unfallgefahr durch Maschinenschéaden auf-
grund zu hoher Lasten

P Stellen Sie sicher, dass die berechneten
Lasten kleiner oder gleich den zuléssigen

Lasten sind.
. Zulassiger Wert . .
Tatsachlicher . |g. Reifentragfahig-
laut Betriebsan- e .
Wert laut Berech- . keit fur zwei
leitung des Trak- .
nung Traktorreifen
tors

Minimale Frontballastierung kg < kg - -

Gesamtgewicht kg < kg - -
Vorderachslast kg < kg < kg
Hinterachslast kg < kg < kg

50 MG7784-DE-DE | D.1]01.10.2024 | © AMAZONE



6 | Maschine vorbereiten
Dreipunkt-Anbaurahmen anpassen

6.3 Dreipunkt-Anbaurahmen anpassen

6.3.1 Dreipunkt-Anbaurahmen flr Anbaukategorie 2 anpassen

1. Oberlenkerbolzen mit der Kugelhtlse in die Auf-
nahme stecken.

2. Oberlenkerbolzen mit 2 Klappsteckern sichern.

3. Unterlenkerbolzen von aufRen in die untere Auf-
nahme stecken.

4. Unterlenkerbolzen mit dem Klappstecker sichern.
5. Kugelhtlse mit integrierter Aufnahme fur Klapp-
stecker von auf3en auf den Unterlenkerbolzen

schieben.

6. Kugelhulse mit dem Klappstecker sichern.
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6.3.2 Dreipunkt-Anbaurahmen fur Anbaukategorie 1 anpassen

1. Oberlenkerbolzen wie in Abbildung mit der Kugel-
hilse in die Aufnahme stecken.

2. Oberlenkerbolzen mit 2 Klappsteckern sichern.

3. Unterlenkerbolzen von aufen mit Kugelhilsen in
die mittlere Aufnahme stecken.

4. Unterlenkerbolzen mit dem Klappstecker sichern.

6.4 Maschine ankuppeln

6.4.1 Traktorunterlenker seitlich arretieren

» Um unkontrollierte Seitwdrtshewegungen der
Maschine zu verhindern:
Die Traktorunterlenker vor der StraRenfahrt arre-
tieren.

6.4.2 Traktor an Maschine heranfahren

Zwischen Traktor und Maschine muss ausreichend
Platz verbleiben, damit die Versorgungsleitungen hin-
dernisfrei angekuppelt werden kdnnen.

o]

» Traktor auf ausreichenden Abstand an die Ma-
schine heranfahren.

T
P
)

L)
L]
O
(©)
I
|
e\ |
[ )

O
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6.4.3 Gelenkwelle ankuppeln

1. Gelenkwelle aus der Gelenkwellenhalterung an
der Maschine nehmen.

2. Ziehhilse |I| traktorseitig zurtickziehen.

3. Gelenkwelle auf die Traktorzapfwelle schieben.

=» Ziehhllse rastet ein.

4. Um den Gelenkwellenschutz gegen Mitdrehen zu
sichern:

Sicherungskette @ am Traktor befestigen.

b=

5. Schutzeinrichtung der Gelenkwelle prifen.

6.4.4 Hydraulikschlauchleitungen ankuppeln

Alle Hydraulikschlauchleitungen sind mit Griffen aus-
gerustet. Die Griffe haben farbige Markierungen mit
einer Kennzahl oder einem Kennbuchstaben. Den
Markierungen sind die jeweiligen Hydraulikfunktionen
der Druckleitung eines Traktorsteuergerats zugeord-
net. Zu den Markierungen sind Folien an die Ma-
schine geklebt, welche die entsprechenden Hydrau-
likfunktionen verdeutlichen.

Je nach Hydraulikfunktion wird das Traktorsteuergerat
in unterschiedlichen Betatigungsarten verwendet:

Betatigungsart Funktion Symbol

Rastend Permanenter Olumlauf m
Olumlauf bis Aktion durchgefiihrt
Tastend ist

Schwimmend Freier Olfluss im Traktorsteuergerat \/\,
Kennzeichnung Funktion Traktorsteuergerat
einfachwir-
Rot - ( Hydraulischer Streuscheiben- | kend mit Vor-
antrieb rangsteue-
rung
Rot - Druckloser Rucklauf
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WARNUNG

Verletzungsgefahr bis hin zum Tod

Wenn Hydraulikschlauchleitungen falsch an-
geschlossen sind, kénnen Hydraulikfunktionen
fehlerhaft sein.

» Beachten Sie beim Kuppeln der Hydraulik-
schlauchleitungen die farbigen Markierun-
gen an den Hydrauliksteckern.

WICHTIG

Maschinenschaden durch unzureichenden
Hydraulikolrtcklauf

» Verwenden Sie fiir den drucklosen Hydrau-
likdlriicklauf nur Leitungen der Dimension
DN16 oder grofier.

P Wahlen Sie kurze Riicklaufwege.

» Kuppeln Sie den drucklosen Hydraulikél-
ricklauf in die dafuir vorgesehene Kupp-
lung.

» Je nach Ausstattung der Maschine:
Kuppeln Sie die Leckoélleitung in die dafur
vorgesehene Kupplung.

» Montieren Sie die mitgelieferte Kupplungs-
muffe an den drucklosen Hydraulikdlriick-
lauf.

1. Hydraulik zwischen Traktor und Maschine mit
dem Traktorsteuergerét drucklos machen.

2. Hydraulikstecker reinigen.

3. Hydraulikschlauchleitungen |I| entsprechend der

Kennzeichnung |Z| mit den Hydrauliksteckdosen
des Traktors kuppeln.

=» Die Hydraulikstecker verriegeln spirbar.

4. Hydraulikschlauchleitungen mit ausreichender
Bewegungsfreiheit und ohne Scheuerstellen ver-
legen.
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6.4.5 Spannungsversorgung ankuppeln

1. Stecker |I| fir Spannungsversorgung einstecken.

2. Spannungsversorgungskabel mit ausreichender
Bewegungsfreiheit und ohne Scheuerstellen oder
Klemmstellen verlegen.

3. Beleuchtung an der Maschine auf Funktion pri-
fen.

6.4.6 Bediencomputer anschlief3en

1. Anschlusskabel |I| flr Stromversorgung an-
schlie3en.

2. Anschlusskabel |Z| fir das Geschwindigkeitssig-
nal an die Signalsteckdose anschlief3en

oder

Anschlusskabel |z| fir das Geschwindigkeitssig-
nal an einen Radsensor anschlielen.

3. Halterung zur Montage des Bediencomputers
EasySet 2 in der Traktorkabine verwenden.

4. Maschinenstecker E an den Bediencomputer
EasySet 2 anschliel3en.

6.4.7 Dreipunkt-Anbaurahmen ankuppeln

1. Die Traktorunterlenker |I| auf gleiche Héhe ein-
stellen.

2. Vom Traktorsitz aus die Unterlenker |I| ankup-
peln.

3. Oberlenker |Z| ankuppeln.

4. Prifen, ob Oberlenker-Fanghaken @ und Unter-
lenker-Fanghaken E korrekt verriegelt sind.

ad— oV
8 [}—————17 Imp./100m [ 2]
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6.5 Geschwindigkeitssignal zur Verfugung stellen

6.5.1 Geschwindigkeitssignal vom Traktor verwenden

» Geschwindigkeitssignal der Traktorsignal-Steck-
dose verwenden.

6.5.2 Impulse pro 100 m ermitteln oder eingeben

Der Bediencomputer benétigt die Impulse pro
100 m, um folgende Werte zu ermitteln:

e Tatsachliche Fahrgeschwindigkeit

e Berechnung der geschwindigkeitsabhangigen
Ausbringmenge

HINWEIS

Der Kalibrierfaktor "Impulse pro 100 m" muss un-
ter Einsatzbedingungen ermittelt werden.

Wenn der Allradantrieb eingesetzt wird, muss der
Allradantrieb bei der Ermittlung der Impulse pro
100 m ebenfalls eingeschaltet sein.

1. m EasySet 2 einschalten.

2. und @l gleichzeitig betatigen.

= Einstellmeni offnet sich.

Das Einstellmenu kann folgende Werte anzeigen:

e Impulse pro 100 m des Wegstreckensensors:
Werte gréRer 200 fir Impulse

e Impulse fir simulierte Geschwindigkeit: Werte klei-
ner 30 far km/h

3. Wenn der Wert fiir simulierte Geschwindigkeit

angezeigt wird:
'
M-
B3 bestatigen, bis der Wert 30 erscheint. I ‘
s 0
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4. Wenn der Wert fiir die Impulse pro 100 m be-
kannt ist:

9/m
& Wert eingeben.

HINWEIS

Der Wert flr Impulse pro 100 m muss grof3er 200
sein.

5. Wenn der Wert fiir die Impulse pro 100 m nicht
bekannt ist: 0 100 m

eine Messstrecke von 100 m abmessen. Q Q

6. Anfangspunkt und Endpunkt markieren.

7. W fur 3 Sekunden betatigen.

=» Anzeige wird auf "0" gesetzt.

8. Zum Endpunkt fahren.

=» Ermittelte Impulse pro 100 m werden angezeigt.

0. W Impulse pro 100 m speichern

oder

m ermittelten Wert verwerfen.

=» EasySet 2 wird ausgeschaltet.
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6.6 Maschine fur den Einsatz vorbereiten

6.6.1 Streustrecke berechnen

Die mit einer Behalterbeflllung maximal zu streu-
ende Strecke hangt von folgenden Grof3en ab:

e G = Streugutmengeing
e D = Ausbringmenge in 9/,
e Y = Arbeitsbreite in m

e S = Streustrecke in m

P Streustrecke anhand der Formel berechnen. S G/D
Y

S-

S- m
Werte fur Beispielrechnung: S 300.000 / 30
e Streugutmenge: 300 kg ergibt 300.000 g i 5
® Ausbringmenge: 30 9/,
e Arbeitsbreite:5 m S. M

5
S- 2000 m
HINWEIS

Wenn Feuchtsalz ausgebracht wird, setzt sich die
Streugutmenge aus 70 % Trockensalz und 30 %
Sole zusammen.

6.6.2 Streugutbehalter befillen

WARNUNG

Verletzungsgefahr bis zum Tod durch Um-
kippen der Maschine

» Befiillen Sie nur die angekuppelte Maschi-
ne.
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4 WICHTIG

Fingerrihrwerk senkrecht stellen

P Starten Sie kurzzeitig den Streuscheiben-
antrieb nach dem Befullen, bis sich das
Fingerrihrwerk senkrecht stellt.

1. Wenn die Maschine mit einer Abdeckschwenk-
plane ausgestattet ist:
Abdeckschwenkplane entriegeln und mit dem
Schwenkhebel 6ffnen.

2. Streugutbehélter bis zum gewilinschten Fillstand
mit Streugut befillen.

3. Wenn die Maschine mit einer Abdeckschwenk-
plane ausgestattet ist:
Abdeckschwenkplane schlieRen und verriegeln.

6.6.3 Streubereich einstellen
Der Streubereich hinter der Maschine ist zentral, nach
links oder rechts verschoben eingestellbar.

N

Tabelle fir symmetrischen Streubereich bei Salz St i e Sl e (A8 [l

1 2 3 4 5 6 7 |8

(€

Die Bodengruppe wird auf den angegebenen Wert
"A-P" laut Streutabelle gedreht.

1. Um die Bodengruppe zu drehen:
Drehknauf l6sen.

2. Bodengruppe drehen, bis der Zeiger auf dem ge-
winschten Skalenwert steht.

3. Drehknauf fest anziehen.
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4. Wenn die Bodengruppe laut Streutabelle einge-
stellt ist:
erzeugt die Streuscheibe einen symmetrischen
Streufacher zur Maschinenlangsachse.

5. Wenn die Bodengruppe in Richtung "A" einge-
stellt ist:
erzeugt die Streuscheibe einen nach rechts verla-
gerten Streuféacher.

6. Wenn die Bodengruppe in Richtung "P" einge-
stellt ist:
erzeugt die Streuscheibe einen nach links verla-
gerten Streufécher.

6.6.4 Anbauhohe einstellen

1. Streuscheiben-Arbeitshohe tGber den Dreipunkt-
Kraftheber auf 50 cm einstellen.

2. Hohe der Maschine uber die Dreipunkthydraulik
des Traktors so einstellen, dass die Streuscheibe

einen Abstand von 50 cm zum Boden hat.

3. L&nge des Oberlenkers so einstellen, dass die
Maschine waagerecht angebaut ist.

= a=b=50cm

6.7 Streumengenkontrolle durchfihren

Bei jedem Streugutwechsel die Streumengenkontrolle
durchfuihren. Bei der Streumengenkontrolle wird die

60
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Menge, die innerhalb einer Minute aus der Maschine
fliel3t, mit der theoretischen Menge verglichen.

1. Folie unter der Maschine ausbreiten.
2. Maschine in die tiefste Stellung absenken.

3. Streubreitenbegrenzung in die unterste Position
bringen

oder

Wurfweite anderweitig begrenzen, beispielsweise
rickwarts in eine Garage fahren.

4, m EasySet 2 einschalten.

- B

=» Kalibrierfaktor fur die Streumenge wird angezeigt.

gleichzeitig betatigen.

M-
6. B3 Kalibrierfaktor 1,00 eingeben.

® o2

7. &= Eingabe bestatigen.

9/m
8. [ Gewiinschte Sollmenge in g/ m2 eingeben.

M-
9. B Arbeitsbreite 5 m eingeben.

10. Theoretische Streumenge mit den genannten Be-
dingungen ermitteln.

Bedingungen zur Ermittlung der theoretischen Streumenge:

Sollmenge xx g/ m2

Fahrgeschwindigkeit 12 km/h

Arbeitsbreite 5 m G

Zeit 60 Sekunden

1000% XX =

Gy = 3
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® <l

11. .:_L». Streuscheibenantrieb einschalten.
oder

Streuscheibe Uber den Gelenkwellenantrieb ein-
schalten.

12. Um die Streumengendosierung einzuschalten:

fir 3 Sekunden betatigen.

=» Die Ausbringung startet mit einer simulierten Ge-
schwindigkeit von 12 km/h.

13. Zeit wahrend der Ausbringung stoppen.

&= Streumengendosierung nach 60 Sekunden
ausschalten.

15. Ausgestreute Streumenge aufsammeln und wie-
gen.

16. Gewogene Streumenge durch die theoretische
Streumenge teilen und so den neuen Kalibrierfak-
tor ermitteln.

60 s {:[}

K new

K new

9=

K new
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gleichzeitig betatigen.

= Kalibrierfaktor fur die Streumenge wird angezeigt.

M-
18. B Kalibrierfaktor "K,,," eingeben.

Eingabe bestétigen.

Knew =
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Maschine verwenden

7.1 Streuen

1. EasySet 2 einschalten.

2. Umden Streuscheibenantrieb zu starten:
Traktorsteuergerat "rot" betatigen

oder

Traktorgelenkwelle mit der Solldrehzahl antrei-
ben.

=» Standarddrehzahl: 540 1/min

Sonderdrehzahlen der Gelenkwelle fiir Streu-
schaufellange 170 mm

Arbeitsbreite Gelenkwellen-Drehzahl
5m 350 1/min
6m 470 1/min
* = . . .
3. &= Streuscheibenantrieb einschalten.
M-
4. [ Arbeitsbreite einstellen.

9/m
5. [ Streumenge einstellen.

6. Anfahren.
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Streumengendosierung einschalten

&= fur 3 Sekunden driicken und erhdhte
Streumengendosierung fur die ersten Meter ein-
schalten.

M-
8. [ Arbeitsbreite anpassen.

9/m
9. [ Streumenge anpassen.

HINWEIS

Um ein Zermahlen des Streuguts und erhéhten
Verschleil3 der Rihrvorrichtung zu vermeiden,
den Streuscheibenantrieb in Arbeitspausen unter-
brechen.

10. Wenn die Arbeit beendet ist:

Streumengendosierung ausschalten.

11. Um den Streuscheibenantrieb auszuschalten:

® 2

.<J_'.. Streuscheibenantrieb betatigen und mit
dem Traktorsteuergerat "rot" den hydraulischen
Olumlauf unterbrechen.

oder

Traktorzapfwelle ausschalten.

12. EasySet 2 ausschalten.

7.2 Arbeitsbeleuchtung verwenden

> Q& Arbeitsbeleuchtung einschalten oder aus-
schalten.

7.3 Rundumleuchte verwenden

> die Rundumleuchte einschalten oder
ausschalten.
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Storungen beseitigen

Fehler-Code

Fehler

Ursache

L6sung

Rihrwerk ohne Funktion

Spannhtilse am Rihrwerk ist
defekt

» siehe Seite 69

Arbeitsbreite oder Quervertei-
lung ist nicht korrekt

Streugut haftet an den Streu-
schaufeln

» Streuschaufeln reinigen.

Streuschaufeln sind verschlis-
sen

» Streuschaufeln ersetzen,
siehe Seite 78.

Falsche Streuschaufeln mon-
tiert

» Korrekte Streuschaufeln
montieren.

Falscher Kalibrierfaktor

» Wenn die Ausbringung
um 10 % abweicht:
Kalibrierfaktor erhéhen.

Eingegebene und tatséchliche
Arbeitsbreite stimmen nicht
Uberein

Konsistenz des Streuguts

» siehe Seite 69

Kein Geschwindigkeitssignal

Sensor defekt, keine Signal-
steckdose am Traktor vorhan-
den

» siehe Seite 70

EasySet 2: Schieber schlief3t
nicht

Schieber blockiert durch
Fremdkdrper in der Auslauf-
offnung.

» Schieber 6ffnen.

» Fremdkorper aus der Aus-
laufoffnung entfernen.

» Schieber schlieRen.

Kein Streugut fliel3t aus dem
Behalter

Schieber unzureichend geoff-
net

» Um grobkérniges Streu-
gut auszubringen:
Schieber weiter 6ffnen.

» Schieber kurzzeitig kom-
plett 6ffnen.

Abschersicherung des Rihr-
werks gebrochen

» Abschersicherung erset-
zen.

Eingestellte Streumenge ist
nicht korrekt

Streugut ist nicht identisch mit
dem Streugut der Streutabelle

» Streumengenkontrolle
durchfihren.

> Streumenge anpassen.

Bediencomputer funktioniert
nicht

Stromzufuhr ist defekt.

» Stromzufuhr zum Bedien-
computer prufen.

66

MG7784-DE-DE | D.1]01.10.2024 | © AMAZONE




8 | Storungen beseitigen

Fehler-Code |Fehler Ursache Losung
El Modus "0" aktiv EasySet 2 muss fir die Ma- | Um das Bedienterminal
schine konfiguriert werden. fiir die Maschine zu kon-
figurieren:
Betriebstyp wahlen.
E2 Stecker nicht eingesteckt 20-poliger Stecker auf der » Steckverbindung priifen.
R_UCkS,e'te_des EasySet 2 ist » Kontakte auf Korrosion
nicht richtig eingesteckt. .
prufen.
E1ll Sollwert wird nicht eingehal- | Sollausbringmenge kann bei | siehe Seite 71
ten der eingestellten Arbeitsbrei-
te und aktuellen Geschwin-
digkeit nicht ausgebracht wer-
den.
E16 Streugutdosierung reagiert Nach dem Starten der Streu- |» Priifen, ob die Hydrau-
nicht gutdosierung empfangt der likschlauche korrekt am
Rechner keine Impulse vom Traktor angeschlossen
Drehzahlsensor des Bandbo- sind.
dens. > Prifen, ob die Hydraulik
am Traktor eingeschaltet
ist.

» Spannungsversorgung
des Bandboden-Dreh-
zahlsensors prifen. Am
3-poligen AMP-Stecker
missen zwischen Pin 1
und Pin 2 mindestens
12 Volt anliegen.

» Richtige Einstellung
des Bandboden-Dreh-
zahlsensors prifen. Der
Abstand zur Impulsschei-
be muss 2 mm betragen.

» Kabelbaum prufen.

Die Stromaufnahme des » Stromaufnahme

Bandboden-Hydraulikventils des Bandboden-Hydrau-

ist zu gering oder zu hoch. likventils prifen. Die
Stromaufnahme muss
mindestens 0,4 A betra-
gen und darf 3 A nicht
Uberschreiten.

E17 Streuscheibe reagiert nicht Nach dem Starten des Streu- [P Priifen, ob die Hydrau-

scheibenantriebs empfangt
der Rechner keine Impul-
se vom Drehzahlsensor der
Streuscheibe.

likschlauche korrekt am
Traktor angeschlossen
sind.

» Durchfluss des Traktors-
teuergerats erhohen.

» Prifen, ob die Hydraulik
am Traktor eingeschaltet
ist.
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Fehler-Code

Fehler

Ursache

Ldsung

» Spannungsversorgung
des Streuscheiben-Dreh-
zahlsensors prifen.

» Richtige Einstellung
des Streuscheiben-Dreh-
zahlsensors prifen. Der
Abstand zur Impulsschei-
be muss 2 mm betragen.

» Kabelbaum prufen.

» Traktor-Motordrehzahl er-
héhen.

» Steckverbindung des 20-
poligen Steckers prifen.

E18

Solepumpe dreht nicht

EasySet 2 empfangt keine Im-
pulse vom Drehzahlsensor.

v

Durchfluss Steuergerat
erhéhen.

Arbeitsbreite verringern.
Kabelbaum prufen.
Drehzahlsensor prifen.

Sollmenge erhéhen.

vy vyvyyvyy

Steckverbindung des 20-
poligen Steckers prifen.

E20

Solldrehzahl der Streuscheibe
kann nicht eingehalten wer-
den

Die Streumengenregelung ist
aktiv und die erfasste Streu-
scheiben-Drehzahl weicht um
mehr als 50 1/min vom Soll-
wert ab.

\4

Hydraulikdlversorgung si-
cherstellen.

» Durchfluss Steuergerat
erhéhen.

» Traktor-Motordrehzahl er-
hoéhen.

» Richtige Einstellung
des Streuscheiben-Dreh-
zahlsensors prifen. Der
Abstand zur Impulsschei-
be muss 2 mm betragen.

» Arbeitsbreite verringern.

E21

Streuscheibe nicht einge-
schaltet

Die Streugutdosierung wur-
de gestartet, bevor der
Streuscheibenantrieb gestar-
tet wurde.

» Vor dem Starten
der Streugutdosierung
den Streuscheibenantrieb
starten durch Driicken

® 4
von und Halten der

Taste, bis das akustische
Warnsignal stoppt.
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Ruhrwerk ohne Funktion

Das Riihrwerk ist mit einer Spannhiilse als Uberlast-
sicherung ausgestattet.

Als Ersatz liegen der Maschine zwei Spannhtilsen
aus Edelstahl bei.

Spannhiilsen als Uberlastsicherung stets vorratig ha-
ben.

1. Schutzgitter demontieren.
2. Ruhrwerk aus dem Behélter entnehmen

3. Durch die obere Bohrung der Streuscheibe die

Spannhiilse einschlagen, bis sie mittig sitzt.
4. RuUhrwerk aufsetzen und nach links drehen..

5. Schutzgitter wieder montieren.

Eingegebene und tatsachliche Arbeitsbreite stimmen nicht tiberein

Wenn die gewiinschte und die tatsachliche Arbeits-
breite nicht Ubereinstimmen, wird die Arbeitsbreite am
Bediencomputer EasySet 2 kalibriert und anpasst.

Fur die Berechnung des Kalibrierfaktors werden
folgende Werte benétigt:

e Gewlnschte Arbeitsbreite "A"in m
e Tatsachliche Arbeitsbreite "X"in m

Aktueller Kalibrierfaktor "K"

1. m EasySet 2 einschalten.

=» Der eingestellte Betriebstyp erscheint kurz.

M-
2. [ die gewiinschte Arbeitsbreite "A" aufrufen.

3. Tatsachliche Arbeitsbreite "X" ermitteln.
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4. Um den aktuellen Kalibrierfaktor K zu ermit-
teln,

5 )12 [
, = gleichzeitig betétigen.

=» Der aktuelle Kalibrierfaktor K wird angezeigt.

® 2

5. ..J_'.. Eingabe bestatigen.

6. Neuen Kalibierfaktor K,,, berechnen.

Knew =

x| >
A

Knew =

7. Umden neuen Kalibrierfaktor K,e,, einzugeben:

, = gleichzeitig betatigen.

M-
8. B Kalibrierfaktor mit auf K, andern.

Knew =

® o2

9. &&= Eingabe bestétigen.

Kein Geschwindigkeitssignal

Steht kein Geschwindigkeitssignal zur Verfligung,
kann mit einer simulierten Geschwindigkeit gearbeitet
werden.

1. , @l gleichzeitig betatigen.

=» Einstellmeni o6ffnet sich.
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Das Einstellmeni kann folgende Werte anzeigen:

Impulse pro 100 m des Wegstreckensensors:
Werte groRer 200 fur Impulse

Impulse fur simulierte Geschwindigkeit: Werte klei-
ner 30 fir km/h

Wenn der Wert fiir die Impulse pro 100 m ange-
zeigt wird:

M-
&3 betatigen, bis der Wert 30 erscheint.

M-
& Gewiinschten Wert fiir simulierte Geschwin-

digkeit eingeben.

100% . ..
* Einstellmenu verlassen.

Mit der Arbeit starten. Dabei die simulierte Ge-
schwindigkeit als Fahrgeschwindigkeit einhalten.

Schieber im Stand sofort schliel3en.

HINWEIS

Damit die Ausbringmenge korrekt ist, muss die
simulierte Geschwindigkeit eingehalten werden.

Ell

Sollwert wird nicht eingehalten

Fahrgeschwindigkeit verringern oder erhéhen.
Sollausbringmenge verringern oder erhéhen.
Arbeitsbreite verringern.
Hydraulikdlversorgung sicherstellen.

Einstellung des Bandboden-Drehzahlsensorens
prufen.

Der Abstand zur Impulsscheibe muss 2 mm be-
tragen.
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Maschine abstellen

9.1 Dreipunkt-Anbaurahmen abkuppeln

WARNUNG

Verletzungsgefahr durch Kippen der un-
gleichmafig gefullten Maschine

P Kuppeln Sie nur eine leere Maschine an
oder ab.

1. Maschine auf einem waagerechten, festen Unter-
grund abstellen.

2. Oberlenker |I| entlasten.

3. Vom Traktorsitz aus Oberlenker |I| von Maschine
abkuppeln.

4. Unterlenker |Z| entlasten.

5. Vom Traktorsitz aus Unterlenker |Z| von Maschi-
ne abkuppeln.

6. Traktor nach vorn fahren.
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9.2 Traktor von Maschine entfernen

Zwischen Traktor und Maschine muss ausreichend
Platz entstehen, damit die Versorgungsleitungen hin-
dernisfrei abgekuppelt werden kdnnen.

» Traktor auf ausreichenden Abstand von der Ma-
schine entfernen.

9.3 Gelenkwelle abkuppeln
1. Sicherungskette |Z| am Traktor abnehmen.

2. Ziehhilse |I| der Gelenkwelle ziehen.
3. Gelenkwelle von der Traktorzapfwelle abziehen.

4. Gelenkwelle in die Gelenkwellenhalterung an der
Maschine legen.

B

A

T &

I

)

A
=

/

©

k!

9.4 ISOBUS oder Bediencomputer abkuppeln

1. Stecker der ISOBUS-Leitung |I| oder Bedien-
computer-Leitung |Z| herausziehen.

2. Stecker mit Staubkappe schiitzen.

3. Stecker an der Schlauchgarderobe einhangen.
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9 | Maschine abstellen
Spannungsversorgung abkuppeln

9.5 Spannungsversorgung abkuppeln

1. Stecker |I| fir Spannungsversorgung herauszie-
hen.

2. Stecker |I| an der Schlauchgarderobe einhan-
gen.

9.6 Hydraulikschlauchleitungen abkuppeln

1. Traktor und Maschine sichern.

2. Bedienhebel am Traktorsteuergerat in Schwimm-
stellung bringen.

3. Hydraulikschlauchleitungen |I| abkuppeln.

4. Staubkappen auf den Hydrauliksteckdosen an-
bringen.

74 MG7784-DE-DE | D.1 | 01.10.2024 | © AMAZONE
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Hydraulikschlauchleitungen abkuppeln

5. Hydraulikschlauchleitungen |I| an der Schlauch-
garderobe einhangen.
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10 | Maschine instand halten

Maschine instand halten

10.1 Bediencomputer EasySet 2 ersetzen

Vor dem Einsatz muss der Bediencomputer EasySet

2 fur die Maschine eingerichtet werden.

Modus Auswahl Eingabe
Auslieferungszustand 0
|I| Maschine E+S 01 1
IceTiger 2
1,5-4 mmit Streuschaufel 110 mm 1
|Z| Arbeitsbreite
2-8 m mit Streuschaufel 170 mm 2
Salz 1
AusflieRkurve fur Streugut E+S 01
Splitt 2
Keine 0
E Einstellung der Arbeitsbreite Streuschirm 1
Hydraulikblock 2
Keine Sole 0
|E| Sole - nicht fur E+S 01
Sole 1

(6]

Telemetrie

Maschinennummer eingeben

Anzeige im Uberblick:

|I| Maschine

(] [o] [&] [«] [v]

Arbeitsbreite

Ausfliekurve fir Streugut E+S 01
Einstellung der Arbeitsbreite

Sole - fir E+S 01 keine Sole méglich

Telemetrie
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10 | Maschine instand halten
Bediencomputer EasySet 2 ersetzen

VORAUSSETZUNGEN

© Bediencomputer EasySet 2 ist ausgeschaltet

1. QA und m gleichzeitig betatigen und halten,
bis die Anzeige ConF erscheint.

R betatigen, bis gewlnschter Modus zur Ein-
stellung bereit.

zur Eingabe betatigen.

4, Q\\\ weitere Modi wahlen und einstellen.

n

w

5. nach dem letzten Modus speichern.

=» Bediencomputer EasySet 2 schaltet sich aus.

LonF

e

|

NN

U

/1N
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10 | Maschine instand halten
Maschine warten

10.2 Maschine warten

10.2.1 Wartungsplan

nach dem ersten Einsatz

Hydraulikschlauchleitungen prifen

siehe Seite 79

taglich

Streuschaufeln prifen

siehe Seite 78

Unterlenkerbolzen und Oberlenkerbolzen prifen

siehe Seite 79

alle 50 Betriebsstunden

Gelenkwelle warten

siehe Seite 80

alle 50 Betriebsstunden / wdchentlich

Hydraulikschlauchleitungen priifen

siehe Seite 79

10.2.2 Streuschaufeln prifen

INTERVALL

e taglich

1. Streuschaufeln auf Ausbriiche, Durchbriiche und

Verschleild prifen.

2. Wenn die Streuschaufeln defekt sind:
Schrauben losen.

3. Defekte Streuschaufel ersetzen.

4. Schrauben wieder festziehen.

78
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10 | Maschine instand halten
Maschine warten

10.2.3 Unterlenkerbolzen und Oberlenkerbolzen prifen

INTERVALL

e taglich
Kriterien fur die Sichtprifung von Unterlenkerbol-
zen und Oberlenkerbolzen:
e Anrisse

e Brliche

Bleibende Verformungen

Zulassige Abnutzung: 2 mm

1. Unterlenkerbolzen und Oberlenkerbolzen auf die
genannten Kriterien prifen.

2. \Verschlissene Bolzen ersetzen.

10.2.4 Hydraulikschlauchleitungen prifen

INTERVALL

e nach dem ersten Einsatz
e alle 50 Betriebsstunden
oder
wochentlich
1. Hydraulikschlauchleitungen auf Beschadigungen
wie Scheuerstellen, Schnitte, Risse und Verfor-

mungen prufen.

2. Hydraulikschlauchleitungen auf undichte Stellen
prufen.

3. Lose Verschraubungen nachziehen.

Hydraulikschlauchleitungen dirfen maximal 6 Jahre
alt sein.

4. Herstellungsdatum |I| prifen.
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10 | Maschine instand halten
Maschine reinigen

WERKSTATTARBEIT

5. Verschlissene, beschadigte oder veraltete
Hydraulikschlauchleitungen ersetzen.

10.2.5 Gelenkwelle warten

INTERVALL

e alle 50 Betriebsstunden

» Wartung der Gelenkwelle entsprechend der Hin-
weise des Gelenkwellenherstellers durchfiihren.

10.3 Maschine reinigen

3 WICHTIG

Gefahr von Maschinenschaden durch Rei-
nigungsstrahl der Hochdruckdtise

» Richten Sie den Reinigungsstrahl von
Hochdruckreiniger oder HeiBwasser-Hoch-
druckreiniger niemals auf gekennzeichnete
Bauteile.

P Richten Sie den Reinigungsstrahl von
Hochdruckreiniger oder HeiBwasser-Hoch-
druckreiniger niemals auf elektrische oder
elektronische Bauteile.

P Richten Sie den Reinigungsstrahl niemals
direkt auf Schmierstellen, Lager, Typen-
schild, Warnbilder und Klebefolien.

» Halten Sie immer einen Abstand von min-
destens 30 cm zwischen Hochdruckdise
und Maschine ein.

P Stellen Sie einen Wasserdruck von héchs-
tens 120 bar ein.

» Die Maschine mit Hochdruckreiniger oder Heil3-
wasser-Hochdruckreiniger reinigen.

80
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Maschine schmieren

10.4 Maschine schmieren

3 WICHTIG

Maschinenschéaden durch unsachgemales
Schmieren

» Schmieren Sie die Maschine an den in der
Schmierstellentibersicht gekennzeichneten
Schmierstellen.

» Damit kein Schmutz in die Schmierstellen
gepresst wird:

Reinigen Sie die Schmiernippel und die
Fettpresse sorgfaltig.

» Schmieren Sie die Maschine nur mit den
in den Technischen Daten aufgefiihrten
Schmierstoffen.

» Pressen Sie das verschmutzte Fett voll-
standig aus den Lagern.
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10 | Maschine instand halten
Maschine einlagern

10.4.1 Schmierstellentbersicht

alle 50 Betriebsstunden

10.5 Maschine einlagern

Nach der Saison wird die Maschine demontiert und
gereinigt. Alle demontierten Bauteile werden separat
gereinigt.
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10 | Maschine instand halten
Maschine einlagern

1. Streugutbehélter durch Streuen entleeren.
2. Maschine abstellen.

3. Maschine reinigen.
4. Schutzgitter |I| demontieren.

5. Ruhrwerk |Z| gegen den Uhrzeigersinn drehen
und entnehmen.

6. Streuschirm @ demontieren.

7. Um die Bodengruppe zu demontieren:
2 Kunstoff-Fuhrungen |z| I6sen.

8. Wenn die Kunstoff-Fiihrungen gelést sind:
Bodengruppe anheben. Nach hinten herauszie-
hen.

9. 8 Streuschaufeln |E| demontieren.
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Maschine einlagern

10.

11.

12.

13.

14.

Streuscheibe IE demontieren.
Wenn die Reinigung beendet ist:
alle Bauteile in umgekehrter Reihenfolge wieder

montieren.

Unlackierte Bauteile mit einem Korrosionsschutz-
mittel vor Korrosion schiitzen.

Alle Schmierstellen abschmieren. Uberschiissi-
ges Fett entfernen.

Maschine witterungsgeschutzt abstellen.

84
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Maschine verladen

11.1 Maschine mit Kran verladen

Die Maschine hat 2 Anschlagpunkte fiir Anschlagmit-
tel zum Heben.

WARNUNG

Unfallgefahr durch unsachgemaf ange-
brachte Anschlagmittel zum Heben

Wenn Anschlagmittel an nicht gekennzeich-
neten Anschlagpunkten angebracht werden,
kann die Maschine beim Heben beschadigt
werden und die Sicherheit gefahrden.

» Bringen Sie die Anschlagmittel zum He-
ben nur an den gekennzeichneten An-
schlagpunkten an.

1. Anschlagmittel zum Heben an den vorgesehenen
Anschlagpunkten befestigen.

2. Maschine langsam anheben.
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11 | Maschine verladen
Maschine verzurren

11.2 Maschine verzurren

Die Maschine hat 3 Zurrpunkte fur Zurrmittel.

WARNUNG

Unfallgefahr durch unsachgemaf ange-
brachte Zurrmittel

Wenn Zurrmittel an nicht gekennzeichneten
Zurrpunkten angebracht werden, kann die
Maschine beim Verzurren beschadigt werden
und die Sicherheit gefahrden.

» Bringen Sie die Zurrmittel nur an den ge-
kennzeichneten Zurrpunkten an.

1. Die Maschine auf das Transportfahrzeug stellen.

2. Zurrmittel an den gekennzeichneten Zurrpunkten
anbringen.

3. Die Maschine entsprechend der nationalen Vor-
schriften zur Ladungssicherung verzurren.
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12 | Maschine entsorgen

Maschine entsorgen

%3 UMWELTHINWEIS

Umweltschaden durch unsachgemafie Ent-
sorgung

» Beachten Sie die Vorschriften der ortlichen
Behdorden.

» Beachten Sie die Symbole zur Entsorgung
auf der Maschine.

» Beachten Sie die folgenden Anweisungen.

1. Bauteile mit diesem Symbol nicht im Hausmdill
entsorgen.

2. Batterien dem Vertreiber zurtickgeben
oder
Batterien bei einer Sammelstelle abgeben.

3. Wiederverwertbares Material der Wiederverwer-
tung zukommen lassen.

4. Betriebsstoffe wie Sondermill behandeln.

WERKSTATTARBEIT

5. Kaltemittel entsorgen.
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Anhang

13.1 Mitgeltende Dokumente

e Betriebsanleitung des Traktors
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13 | Anhang
Funktionsiibersicht

13.2 Funktionsiubersicht
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13 | Anhang

Funktionsiibersicht

Einstellungen vor-
nehmen

Ausbringmenge er-
hdhen oder verrin-
gern

Streugutdosierung
starten oder stop-
pen

Arbeitsbreite erho-
hen oder verringern

Streuscheibenan-

trieb starten oder

stoppen, 3 Sekun-
den betétigen

Solezugabe starten
oder stoppen

nicht fur E+S 01

Rundumleuchte ein-
schalten oder aus-
schalten

Beleuchtung ein-
schalten oder aus-
schalten

Ausbringmenge ver-
doppeln

Streuer entleeren

90
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Verzeichnisse

14.1 Glossar

Betriebsstoff

Betriebsstoffe dienen der Betriebsbereitschaft. Zu
den Betriebsstoffen gehdren beispielsweise Rei-
nigungsstoffe und Schmierstoffe wie Schmierol,
Schmierfette oder Putzmittel.

M

Maschine

Angebaute Maschinen sind Zubehorteile des Trak-
tors. Angebaute Maschinen werden in dieser Be-
triebsanleitung jedoch durchgéngig als Maschine be-
zeichnet.

Traktor

In dieser Betriebsanleitung wird durchgéngig die Be-
nennung Traktor verwendet, auch fur andere landwirt-
schaftliche Zugmaschinen. An den Traktor werden
Maschinen angebaut oder angehangt.
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14 | Verzeichnisse
Stichwortverzeichnis

14.2 Stichwortverzeichnis

3-Punkt-Anbau
fur Kategorie 2 anpassen
Kategorie 1 anpassen

3-Punkt-Anbaurahmen
abkuppeln

Abdeckhaube
Beschreibung

Abdeckschwenkplane
Beschreibung

Abschirmblech
Position

Abstellvorrichtung
Beschreibung

Adresse
Technische Redaktion

Anbauhodhe
einstellen

anschliel3en

Arbeitsanzeige
Beschreibung

Arbeitsbeleuchtung
Beschreibung
verwenden

Arbeitsgeschwindigkeit

Bediencomputer
anschlief3en
ersetzen
Leitung abkuppeln

Bediencomputer im Uberblick
Beschreibung

Beleuchtung
Beschreibung

BestimmungsgemaRe Verwendung

Bodengruppe
Beschreibung
Position

51
52

72

42

42

25

42

60
55

41

43

65

45

55
76
73

39

34

24

38
25

D

Digitale Betriebsanleitung

Display
Beschreibung

Dokumente

Dreipunkt-Anbaurahmen
ankuppeln
fur Kategorie 1 anpassen
Kategorie 2 anpassen

E
EasySet 2
ersetzen
F
Fehler
beheben

Frontballastierung
berechnen

Frostschutz

Funktion der Maschine
Beschreibung

Funktion des Bediencomputers

Beschreibung

Funktionslibersicht

Gelenkwelle abkuppeln
Gelenkwellenschutz

Gelenkwelle
ankuppeln
Gelenkwelle warten
montieren
Position
vorbereiten

Gesamtgewicht
berechnen

Geschwindigkeitssignal
vom Traktor verwenden

41
35

55
52
51

76

66

48
82

27

40
89

73
28

53
80
47
25
47

48

56
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Stichwortverzeichnis

GewindePack
Beschreibung

Hilfsmittel

Hinterachslast
berechnen

Hydraulikmotor
Streuscheibenantrieb

Hydraulikschlauchleitungen
abkuppeln
ankuppeln
prufen

Impulse
pro 100 m ermitteln

Instandhaltung
ISOBUS
Leitung abkuppeln

K

Kalibrieren
Impulse pro 100 m ermitteln
Streumenge prifen

Kenntlichmachung fir die Stral3enfahrt
Beschreibung

Kontaktdaten
Technische Redaktion

Lasten
berechnen

M

Maschine abstellen
Dreipunkt-Anbaurahmen abkuppeln
Gelenkwelle abkuppeln

Maschine ankuppeln
Hydraulikschlauchleitungen ankuppeln

35

35

48

36

74
53
79

56

76

73

56
60

34

48

72
73

53

Maschine
abstellen
ankuppeln
Beschreibung
einlagern
flr den Einsatz vorbereiten
im Uberblick
instand halten
mit Kran verladen
schmieren
verladen
verzurren
vorbereiten

Maschine flir den Einsatz vorbereiten
Streustrecke berechnen

Maschine instand halten
Maschine einlagern
Maschine schmieren

Maschine verladen
Maschine verzurren

Mitgeltende Dokumente

Nutzlast
berechnen

Oberlenkerbolzen
prifen

Produktbeschreibung
Arbeitsanzeige
Display
Funktion des Bediencomputers
Tasten
Uberblick tiber den Bediencomputer

prufen
Streuschaufeln

Reifentragfahigkeit
berechnen

reinigen
Maschine

Rollvorrichtung
Beschreibung

72
52
25
82
58
25
76
85
81
85
86
47

58

82
81

86
88

45

79

41
41
40
40
39

78

48

80

42

MG7784-DE-DE | D.1|01.10.2024 | © AMAZONE

93



14 | Verzeichnisse
Stichwortverzeichnis

Ruhrwerk
Beschreibung

Rundumleuchte
verwenden

Schieberbetéatigung
Beschreibung

Schlauchgarderobe
Position

Schmutzfanger
Beschreibung

Schutzgitter
Beschreibung
Position

Schutzvorrichtungen
Beschreibung
Gelenkwellenschutz
Schmutzfanger

Schutzvorrichtung
Schutzgitter im Behalter

Sonderausstattungen
Beschreibung

Spannungsversorgung
abkuppeln
ankuppeln

Stérungen
beseitigen

StralRenfahrt
Kenntlichmachung

Streubereich
Beschreibung
einstellen

Streubreitenbegrenzung
Beschreibung
Position

Streuen

Streugutbehalter
beflllen
Position

Streugut
wabhlen

Streugutwechsel
Streumengenkontrolle

37

65

38

25

43

28
25

28
28
43

28

27

74
55

66

34

38
59

37

25

64

58
25

a7

60

Streumenge
Kontrolle durchfiihren

Streuschaufeln
prufen

Streuscheibenantrieb
mit Gelenkwelle
mit Hydraulikmotor

Streuscheiben
Beschreibung

Streuscheibe
Position

Streuschirm
Beschreibung

Streustrecke
berechnen

Tasten
Beschreibung

Technische Daten
Abmessungen
Angaben zur Gerauschentwicklung
befahrbare Hangneigung
Fahrgeschwindigkeit
Leistungsmerkmale des Traktors
Streugutbehalter-Volumen
Zuléassige Anbaukategorien
zulassige Nutzlast

Traktor
erforderliche Traktoreigenschaften berechnen

Transportgeschwindigkeit

Transportvorrichtung
Beschreibung

Typenschild
Beschreibung

U
Unterlenkerbolzen
prufen
V
Verladen

Maschine mit Kran heben

Vorderachslast
berechnen

60

78

36
36

36

25

37

58

40

44
46
46
45
45
44
44
45

48

45

42

35

79

85

48
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Stichwortverzeichnis

Warnbilder
Aufbau
Beschreibung

Wartung
Nockenschaltkupplung warten

Weitere Informationen an der Maschine
Offilter

Werkstattarbeit
0

Uberblick tiber den Bediencomputer

30
30

80

34

39
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